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SUGGESTIONS FOR SOLUTIONS TO THE 
PROBLEM OF THE ORTHODOX DIASPORA 


A Lecture By the Late & Thrice-Blessed PAUL, 
Archbishop of Karelia & All Finland 1979 


Number One out of Ten 

The late Archbishop Paul of Finland is well-known 
in the English-speaking Orthodox world. His publica- 
tions on prayer and the Orthodox life have been trans- 
lated into numerous languages and continue to inspire 
people around the globe. A practical man as well as a 
deeply spiritual father of the Church, in 1977, Paul 
urged the Autocephalous and Autonomous Churches 
to move quickly to resolve the problem, at that time 
called, “The Problem of the Orthodox Diaspora.” 

In May of 1979, he delivered a lecture in Eskilstuna, 
Sweden, which was sent to the heads of all the Churches. 
The views of four other churches were published for 
the first time. This was 22 years ago. The text of his 
lecture is in Appendix E of A New Era Begins. 

He makes a point that the name, “Eastern Ortho- 
dox,” is no longer relevant since a considerable num- 
ber of Orthodox have moved to all parts of the world. 
While “... the Orthodox Church has become better 
known...the Orthodox witness has been seriously 
weakened by ... groups according to nationalities and 
ecclesiastical jurisdictions which have, in most cases, 
none of the unity which is the qualification of Ortho- 
dox oneness, not to mention co-operation.” 

“In this way, the “dispersed” (John 7:35) Orthodox 
or the Orthodox diaspora has become a problem unto 
itself, to its own national mother church and to the 
whole of Orthodoxy; a complete tangle not easily 
unraveled; and which causes amazement to the mem- 
bers of other creeds, retards the rooting of the apos- 
tolic message of Orthodoxy in these new countries 
and causes deep sorrow among the Orthodox who 
love their Church and see how the disunity of the 
Orthodox turns especially the younger generations 
away from the Orthodox tradition and makes them 
open to influences alien to their own religion.” 

According to Archbishop Paul, the Problem of the 
Orthodox Diaspora was placed first on the agenda of 
ten topics for the Great and Holy Synod (sic “Forth 
Coming”). The study and clarification of the topic 
was assigned to five churches: the Patriarchates of 
Constantinople, Antioch, Moscow, Romania and the 
Church of Greece (1977). Only Antioch, Moscow and 
Romania prepared papers; Alexandria submitted its 
own. 

„States the archbishop: “As the diaspora is the most 
important and the most difficult issue that the Council 
will deal with, it is essential that the preparatory material 
concerning it will become generally known also to the 
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diaspora with which it is concerned.” After Twenty- 
two years, the opinion of this great spiritual leader has 
been generally ignored, and the majority of the faith- 
ful “in diaspora” are themselves ignorant of the posi- 
tion papers, let alone of the suggestions for solutions. 

Antioch’s paper was five pages; Bucharest’s seven 
and Moscow’s, forty. “All of the papers...admit that 
diaspora is, at the moment (22 years ago), the most 
important problem facing the whole Orthodox Church 
and that it demands a solution, since it is ‘a threat to 
Orthodox oneness; and, it obscures even the founda- 
tions of Orthodox ecclesiology’ (Moscow).” 

While it is not reasonable for us to republish, word 
for word, the text of Archbishop Paul’s lecture, we 
urge our readers to avail themselves of it. We point 
out that two major factors are different today than 
they were when he delivered his speech. The first is 
that the communist governments under which the 
Church in various countries was stifled have changed 
so that the Church in those places is now free to act 
without much government interference. The second is 
that the heads of most of the autocephalous and au- 
tonomous Churches are also different from those head- 
ing the communities at that time. 


Nevertheless, the “Problem of the Orthodox 
Diaspora” as defined as “Numero Uno” of all the 
issues to be considered at the Holy and Great Synod, 
has been relegated to the back-burner. This means that 
the conclusion of those Churches twenty-two years 
ago that this is their most pressing issue and the most 
important, has been without any serious action to 
resolve the matter. The “Diaspora” has lost twenty- 
two years of the blessings of unity; and, the witness of 
Orthodoxy in “the West,” has been mitigated and 
restrained. 

In the papers of Antioch, Bucharest and Moscow, 
there is a clear understanding that the solution to the 
Orthodox Diaspora is not the recognition of autono- 
mous churches under Constantinople, but rather the 
recognition of autocephalous sister Churches. Mos- 
cow acted in 1970; it will be interesting to see which 
of the mother churches will be the next to act. 

We hope that more years will not be added to this 
record of twenty-two indecisive ones. Perhaps it will 
be through the intercessions of Saint Raphael of Brook- 
lyn that the Mother Churches will take heed of our 
cries and bless the work of our hands! %& 


+NATHANIEL, Archbishop of Detroit 
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THE SUNDAYS OF 
GREAT LENT 


Each of the Sundays of Great Lent possesses spe- 
cial meaning for us as we journey through the lenten 
season to Pascha, the resurrection of Our Lord Jesus 
Christ. Through our awareness of these days and our 
participation in the liturgical services of the season, 
we are instructed and inspired to continue our journey 
with Christ to the cross and, ultimately, to victory 
over sin and death. 

FORGIVENESS SUNDAY 

Great Lent begins on Monday; the eve of this day 
is known as Forgiveness Sunday. The way to resur- 
rection and life, the path to Christ’s eternal victory 
over death, begins with forgiveness. God will not 
forgive us our sins and raise us from the dead unless 
we forgive the sins of others and work for their salva- 
tion as well as for our own. 

In the Sermon on the Mount, Christ clearly teaches 
us the importance of forgiveness: 

If you forgive men their trespasses, your 

heavenly Father also will forgive you; but 

if you do not forgive men their trespasses, 

neither will your Father forgive your 

trespasses. — Matthew 6:14-15 

THE SUNDAY OF ORTHODOXY 

On the first Sunday of Great Lent, we celebrate the 
feast of the Triumph of Orthodoxy. This is an histori- 
cal feast commemorating the restoration of icons, which 
had been banned for several decades, to their rightful 
liturgical use in the year 843 A.D. 

The major emphasis of this feast is the victory of 
the true faith, the victory which always ultimately 
triumphs. Having completed the first week of our 
lenten efforts, we are reminded that Christ, the perfect 
image of God the Father, calls us to personal victory 
by restoring within ourselves “the image and likeness 
of God” in which we were first created (Genesis 1:26). 

The icons of Our Lord, the Theotokos, and all the 
saints are images of true humanity, signs of what our 
eternal calling and vocation really are. They tell us 
that we are all called to be living icons and imitators 
of Christ, bearing the likeness of God as gracious 
vessels of the Holy Spirit. 

THE SUNDAY OF 
SAINT GREGORY PALAMAS 

The second Sunday of Great Lent is dedicated to 
Saint Gregory Palamas. Once again we are reassured, 
as we contemplate this man and reflect on his teach- 
ings, that we can indeed attain salvation and behold 
the “Light of Wisdom” by DI ni “partakers of the 
divine nature” (2 Peter 1:4). 

Saint Gregory clearly teaches that by cooperating 
with the God who makes all things possible, we can 
attain eternal life. Thus, our lenten efforts are con- 
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firmed, our resolve is strengthened, our frustrations at 
the end of the second week are overcome, and we are 
filled once more with the light of hope. 

THE SUNDAY OF THE CROSS 

On the third Sunday of Great Lent, we venerate the 
life-creating cross of Our Lord. The Kingdom of God 
comes only through the cross and through suffering. 
Life follows death; resurrection follows Golgotha. 

Saint Paul mentions that, in the worldly sense, the 
cross is a sign of foolishness, signifying death and 
sorrow. The faithful, however, look in faith and hope 
beyond the suffering brought about by the cross, dis- 
cerning the loving victory which it truly proclaims. At 
Sunday matins we sing, “Behold! Through the cross 
joy has come into all the world.” The cross is a sign 
of victory and the landmark of paradise. It is insepa- 
rable from the resurrection. For this reason we sing on 
this Sunday: “Before Thy cross we bow down and 
worship, O Master, and Thy holy resurrection we 
glorify.” 

Not only is the cross a victory for Christ, “the 
captain of salvation made perfect through suffering” 
(Hebrews 2:10), but for us as well. As we approach 
Pascha, it stands as a reminder to us to take up our 
crosses and worthily follow Christ in His suffering 
and, ultimately, in His eternal victory (Matthew 10:38). 

THE SUNDAY OF SAINT JOHN CLIMACUS 

On the fourth Sunday of Great Lent, we commemo- 
rate Saint John Climacus, author of The Ladder of 
Divine Ascent. In this work Saint John outlines the 
steps essential for attaining communion with God — 
steps which remind us that the way to the Kingdom 
constantly challenges us to engage in spiritual war- 
fare. 

Be strong in the Lord and in the strength of 

His might. Put on the whole armor of God, 

that you may be able to stand against the 

wiles of the devil. For we are not 

contending against flesh and blood, but 

against the principalities, against the 

powers, against the world rulers of this 

present darkness ... the hosts of wickedness 

in the heavenly places. Therefore take the 

whole armor of God, that you may be able 

to withstand in the evil day, and having 

done all, to stand. — Ephesians 6:10-13 

THE SUNDAY OF SAINT MARY OF EGYPT 

The fifth Sunday of Great Lent is dedicated to Saint 


Mary of Egypt. Saint Mary was a harlot who, having 


recognized her sinfulness, sought to bring about an 
essential change in her life. She ran from her sinful- 
ness and devoted the remainder of her life to placing 
God’s will above her own. In her person we recall 
Christ’s words: “Truly, I say to you, the tax collectors 
and the harlots go into the Kingdom of God before 

you” (Matthew 21:31). 
The end is drawing near, yet repentance is still 
possible, even for the greatest of sinners. We see how 
Cont. on page 8 
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LET Us BEGIN THE 
FAST WITH Joy 


An explanation of the traditional 
Lenten fasting discipline 


The primary aim of physical fasting is to make us 
conscious of our dependence upon God. If practiced 
seriously, the Lenten fast involves, at least initially, a 
considerable measure of real hunger and a feeling of 
tiredness and physical exhaustion. The purpose of this 
is to lead us in turn to a sense of inward brokenness 
and contrition; to bring us to the point where we 
appreciate the full force of Christ’s statement, “With- 
out Me you can do nothing” (John 15:5). If we always 
take our fill of food and drink, we easily grow over- 
confident in our own abilities, acquiring a false sense 
of autonomy and self-sufficiency. Ultimately, fasting 
leads not to hunger and weariness, but to wakefulness, 
freedom and joyfulness in full reliance on God. While 
some (e.g. the infirm and those on medication) may 
find it necessary to adjust (not disregard!) the fast 
according to their frame, those who are physically 
able are encouraged to observe the traditional Lenten 
fasting discipline: 

1) During the week between the Sunday of the Publican 
& the Pharisee and that of the Prodigal Son (Feb- 
ruary 5-11), there is a general dispensation from 
all fasting. Meat, poultry, fish, eggs and dairy may 
be eaten even on Wednesday and Friday. i 

2) In the following week (February 12-18), the tradi- 
tional fast (no meat, poultry, fish, eggs or dairy) is 
kept on Wednesday and Friday. 

3) In the week before Great Lent (February 19-25), 

abstinence from meat, poultry and fish is observed, 

but eggs and dairy may be eaten on all days, in- 
cluding Wednesday and Friday. 

Beginning on Pure Monday — the first day of 

Great Lent (February 26) — the traditional fast is 

observed on all days of the week. Exceptions: On 

the great feasts of the Annunciation (March 25) 

and Palm Sunday (April 7), it is permitted to eat 

fish. 

5) During Pure Week (February 26-March 2), on any 
day when the Divine Liturgy of the Presanctified 
Gifts is celebrated, and on the first four days of 
Great and Holy Week (April 9-13) it is traditional 
that only one meal be taken, and that, following 

„the Liturgy or the last service of the day. 

6) On Great and Holy Friday (April 13) and Great 
and Holy Saturday (April 14), it is traditional that 
no meals be taken. 

Fasting, however, is not merely a matter of diet. 

True fasting is to be converted in heart and will; it is 

to consciously return to God in heart, mind, soul and 

body. In the words of St. John Chrysostom, fasting 
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means “abstinence not only from food but also from 
sins.” “The Fast,” he insists, “should be kept not by 
the mouth alone, but also by the eye, the ear, the feet, 
the hands and all members of the body.” Let each of 
us, as bride, prepare by prayer, true fasting and 
almsgiving to receive the heavenly Bridegroom — 
Christ risen from the dead, trampling down death by 
death! 
WHAT TO GIVE UP FOR LENT 

Give up watching television one evening a week. 
Visit some lonely or sick person instead. 

Give up looking at other people’s worst points. 
Concentrate on their strong points and positive at- 
tributes. 

Give up speaking unkindly. Let your speech be 
generous and understanding. 

Give up your worries. Trust God with your prob- 
lems and frustrations. 

Give up hatred or dislike of anyone. Learn to love 
instead. 

Give up the fear which prevents Christian witness. 
Seek courage to speak about your faith to others. 

Give up spending so much time with newspapers 
and magazines. Use some of that time to study your 
Bible. 

Give up grumbling. Learn to give thanks in every- 
thing. 

Give up ten to fifteen minutes each day. Use that 
time in prayer. 

Give up buying anything but essentials for your- 
self. Give that money to God’s work or someone in 
need. 

Give up judging by appearance and by the stan- 
dards of the world. Learn to give up yourself to God.% 

Reprinted from The Word Magazine, March 1996. 


ARFORA LENTEN 
RETREAT 


It has become a tradition for the International Or- 
ganization of Romanian Ladies Auxiliaries (ARFORA) 
to encourage each parish to organize a day of spiritual 
retreat on the fifth Saturday of Great Lent, which this 
year is March 31. As chairperson, I’m taking the 
opportunity to ask all the presidents of the Ladies 
Auxiliaries to work with the parish priest to create a 
spiritually-uplifting day for all participants, which 
should be open to all members of the parishes. Infor- 
mation about organizing this retreat will be sent to all 
parish priests and Ladies Auxiliary presidents. May 
God help us all in our spiritual journey through Great 
Lent. ** 

Preoteasa Doina-Avia Petrescu 
ARFORA Lenten Retreat Chairperson 
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PARENTS, WE HAVE 
A SACRED CALLING 


by Rev. Fr. Remus Grama 


God Created Us Out Of Love 
As God’s love is expressed in the acts of creation 
and redemption, man’s love is also fulfilled in 
childbearing and the tender care for his progeny. Thus, 
in the Orthodox Christian Faith, children are regarded 
as God’s blessings upon a family and a priceless gift 
to the parents. From conception and birth, a love that 
surpasses understanding bonds parents and children. 
Through procreation, we are blessed to be participants 
in the miracle of life’s creation and to see the exten- 
sion of our own flesh and blood perpetuate our ances- 

try and bring others to knowledge of God. 


Parental Love Is Sacrificial 

Most of the time, parental love surpasses that of 
children for their parents. In most cases, in extreme 
situations parents are readily willing to give their own 
life in order to save that of their children. Like St. 
John the Baptist, they know in their heart that they 
must “decrease”, so that their children “may 
increase’ (John 3:30). This instinctual calling is a gift 
from God, who made us capable of a sacrificial love. 
In fact, love without the capacity of sacrifice remains 
plain and simple “lip service”. 

God sacrificed so much for the sake of love for his 
children; and, the Scriptures are full of examples of 
parents who are prepared to sacrifice and pray with 
unabated love for their children. Even the reasonless 
birds and animals nurture and protect their offspring 
with an inspiring spirit of self-sacrifice, also planted 
by the divine Creator in their hearts. A story I once 
read in the newspaper reported that by a village in 
Nepal, a car hit and killed a young gorilla. In a few 
moments, a living wall of gorillas blocked the high- 
way, protecting the victim; and, for hours, the traffic 
was blocked. They shook the dead to awaken it, and 
they made angry faces at the stopped cars. The mother 
was screaming in powerlessness trying to bring to life 
the motionless offspring. Only after a long while, they 
lifted up the little lifeless body and left the highway in 
a deep silence of bereavement and protest. The site 
was a stunning example of love and pain experienced 
by the animal world in cases of tragedy. 


Children’s Right To Life Is Divine 

In pre-Christian cultures, the father had the right to 
sell or even kill his child without any legal recourse. 
In Sparta, the more feeble newly-born were destroyed 
without remorse. It is not so with Christians. The 
teachings of our Lord Jesus Christ condemn such prac- 
tices, recognizing due dignity to every human being, 
children, males or females, young and old, as a matter 
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of divine right. 

Christians are called to “love their children” (Titus 
2:4) as a response to God’s love for us. Since the 
Orthodox Faith holds the truth that life begins from 
conception, mothers and fathers are responsible and 
held accountable for the well-being of their children. 
In this spirit, St. Paul writes that: “Jf anyone does not 
provide for his own, and especially for those of his 
household, he has denied his faith and is worse than 
an unbeliever” (1 Timothy 5:8). He also writes that: 
“the children owe not to lay up for the parents, but the 
parents for the children” (2 Cor. 12:14). But the par- 
ents’ love must be transfigured from that of a natural 
mandate to an act of faith. The instinctual impulse to 
clothe, feed, shelter our offspring must therefore be 
taken one step higher, to a moral standing, where we 
also instill in them a Faith, educate them and do all we 
can to “raise them rightly”. 


Form The Soul Of Your Child Right 

From a Christian perspective, fulfilling only the 
physical needs of children and not caring for their 
spiritual well-being is outright sinful. As children are 
demanded to “honor their father and mother”, like- 
wise parents are guided to be spiritually-minded, lov- 
ing, caring, compassionate and kind toward their chil- 
dren. How hard it is to be a parent! No school teaches 
you how to do it. It is only by God’s grace that we are 
being taught in churches how to bring up “charac- 
ters”. The troparion of St. Basil the Great says that he 
“cultivated the character of mankind”. The Church 
alone continues his legacy. And yet, how sad it is 
when even Church members neglect or abuse their 
parental duties. 

Some parents seek only the material objectives of 
life, neglecting the spiritual formation of themselves 
and their children. In our society, only the Church and 
Family teaches us about sins and virtues. Unfortu- 
nately, the classic holy triad church-school-family is 
most often dysfunctional. St. John Chrysostom ob- 
served that “We take care of our possessions for our 
children. But of the children themselves we take no 
care at all. What an absurdity is this! Form the soul 
of your child aright, and all the rest will be added 
hereafter” (St. John Chrysostom, Nicene and Post- 
Nicene Fathers, Vol. 13, 1* Series) 


Spiritually Broken Families 

We clergy are among the first to detect signs of 
future trouble among the families who do not bring up 
their children “in the fear and love of the Lord”. The 
Church’s concern transpires in many of our parish 
sermons, parish bulletins, annual reports. Like St. John 
Chrysostom, we see-families, which simply ignore the 
Grace of Baptism altogether, avoiding church service 
attendance, giving in to the non-values of the rushed 
and fragmented world we are living in. In doing so, 
they deprive themselves, but even moreso their own 
children, of the foundation of a healthy spiritual.life. 
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In our days, we read and see on TV, painful stories of 
abortions, orphans, abandoned and neglected children, 
who are not even named according to their family, but 
simply and coldly, according to their dwelling place: 
“children of the street”. Most often, and conveniently 


SO, we imagine that those things do not relate to us, — 


until tragedy hits home. A child runs away; another 
joins a gang; another gets on drugs or finds refuge in 
alcohol and hedonism; another mutilates his or her 
body; another is hiding underneath tattoos, seeking a 
new, and an unreal identity. ... In fact, they are des- 
perately seeking healing from some of the hurts of 
their own lives and spiritually broken families. 


Sinful and Illegal Deviations 

When families are unprepared spiritually, they are 
not equipped with the proper emotional and spiritual 
maturity to deal with these challenges. In return, some 
respond with rage, physical and verbal violence, which 
may soon fall under the incidence of the law of the 
land as child abuse! It is time for us clergy, Sunday 
School teachers and parents to awake and respond to 
our calling in these matters! 


On Abuse of Children 

Parents need help to learn how to cope with the 
development of their children in a complex, urban and 
post-industrial society. Physical punishment is not the 
response at all. Recently, on television, we learned 
about a mother who drowned her two children in Lake 
Erie. We see on the TV screen parents who abuse 
innocent BABIES (!?) or who mistreat their children 
physically and emotionally. Certainly, in each case 
there is an underlying emotional disturbance, which is 
seldom (if ever!) called a spiritual problem! Because 
of criminal consequences, the law requires us to de- 
nounce abuse immediately. 

I could never understand it, and no one in his sound 
mind should tolerate abuses of this nature. Animals 
and birds do not do this to their own! Why should 
humans do it? The Scriptures advise restraint of our 
anger. When abuse occurs, the hurt is larger than 
originally imagined: it ruins lives and families, and it 
complicates the spiritual and educational process of 
upbringing and affects the society as well. This is why 
it must stop. St. Paul requires from the fathers (par- 
ents) “not to provoke their children to wrath, but 
bring them up in the training and admonition of the 
Lord” (Ephesians 6:4). In the process of education 
and upbringing of children, one must clearly distin- 
_ guish the difference between firmness and violence. 
Firmness implies a steady attitude, while violence is 
an aggressive act which is opposed to peace and love. 


How Can We Help? 
Let us Orthodox Christians, in our respective par- 
ishes, organize Parents Retreats and re-learn together 
how to parent children, in LOVE. Paul H. Furfey once 
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wrote: “Because the child comes into the world alone, 
defenseless, without resource, only love can stand 
between this infant helplessness and the savagery of a 
harsh world.” (The Church and the Child, 1933). 
Victor Hugo once wrote: “The sublimest song to be 
heard on earth is the lisping of the human soul on the 
lips of children”. Clergy must strive to discover to- 
gether with their spiritual children that the fundamen- 
tal right of a child is to be loved with the same love 
with which we were loved first! 


Long ago, John Earle wrote: “A child is aman ina 
small letter, yet the best copy of Adam before he 
tasted of the apple; his soul is like a fresh picture 
newly drawn in oil, which time and much handling 
defaces; his soul is yet a white paper unscrambled 
with observations of the world, wherewith it becomes 
a blurred notebook. He is purely happy, because he 
knows no evil” (Micro-Cosmographie, 1628). It is up 
to us to write on this white, innocent paper! 


A pagan philosopher, Rabindranath Tagore once 
said that “every child comes with the message that 
God is not yet-discouraged of man”. Should parents 
get discouraged with God and their own children? Our 
Faith teaches us to restrain our passions and espe- 
cially against discouragement, which is an act of lack 
of hope and faith and a sin against the Holy Spirit. 


St. John Chrysostom advises parents to “Form the 
soul of your child aright, and all the rest will be 
added hereafter”! If absenteeism from the church 
leads to problems, let us take our mission seriously 
and reach out to those we are able to and help them to 
change! Any little step is a spiritual victory in this 
respect. The reality is that when people fail to com- 
municate with God, they also fail to dialogue with 
their own families. Most of the time, those who abuse 
their own children are those who just a few years ago 
were eagerly praying to God to bless them with chil- 
dren. They need our help to have their own souls 
reoriented. Healing is possible for those who seek it, 
like in a hospital of unconditional love, in repentance 
and under grace, with the nurturing of the most-sweet 
breast of the Mother Church. 


A Spanish proverb says: “An ounce of parent is 
worth a pound of the clergy”. I pray and urge all the 
mothers and fathers who read this article to start re- 
flecting and participating in the spiritual formation 
and education of our Orthodox Christian children, as 
well as of our generation of Orthodox parents. Any- 
thing you may do in this respect will help: comments 
to Solia, participation in the Parents Association cen- 
tered on the needs of the children, serving in the local 
Sunday School or merely re-dedicating yourselves to 
sacred parenthood, in the spirit of the Faith. If our 
families will be faith-based, so will our society at 
large. Praying for the sacred calling of compassionate 
and loving Christian parenthood, let us begin with 
ourselves, in a spirit of repentance, healing and re- 
newal in Christ. * 
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ARCHBISHOP ATTENDS 2001 NATIONAL 
PRAYER BREAKFAST 


His Eminence, Archbishop Nathaniel, was a guest 
at the Annual “Prayer Breakfast” held in Washington, 
D.C., January 31, 2001. He was accompanied by Very 
Reverend Richard J. Grabowski. 

This annual event is hosted by Members of the US 
Senate & House of Representatives who by tradition 
gather to pray for elected leaders of government. 
Honored guests were President and Mrs. G. W. Bush, 
and in attendence were Vice-President and Mrs. Cheney, 
leaders from all branches of government, the diplo- 
matic corps and other national and international lead- 
ers. His Excellency, Mircea Geoana, new Minister of 
Foreign Affairs for Romania was also present. 

This event has its beginnings in the war years of 
1942 when some of the leaders in the Senate began to 
meet informally to talk and pray together. In 1953, 
President Dwight Eisenhower attended the first com- 
bined Prayer and Breakfast, and Presidents have been 
coming ever since. In his address to the 1986 Prayer 
Breakfast, President Reagan spoke of these begin- 
nings as follows: 

In both the House and Senate groups, some 
informal rules evolved. The Members would meet 
in the spirit of peace and in the spirit of Christ. 
All Members would be welcome, regardless of 
their political or religious affiliation. Sincere 
seekers, as well-as the deeply devoted, all on a 
common journey to understand the place of faith — 
in their lives and to discover how to love God 
and one’s fellow man. 

They wouldn’t need to publicize the meetings, 
nor would they use them for any kind of political 
gain. The meetings would be off-the-record. No 
one would repeat what was said. And above all, 
the Members could talk about any personal prob- 
lem on which they needed guidance, and sadness 
for which they needed prayers. 

Presentors are not ordained members of any church; 
and, each one asked to speak either recites a prayer of 
personal fabrication or presents an inspirational mes- 
sage. 

The number attending in the main hall was over 
2,500 with an additional 500 in an adjoining room. 
Each round table seats 10; breakfast is “on the table” 
when the guests arrive so that at an appointed hour, 
they have finished the meal and are ready to hear the 
speakers. One can imagine serving three thousand 
people at one time. The table-service is elegant though 
the food is simple. Guests are identified with name 
cards and introduce themselves to one another at table. 

At a designated moment, the Vice- President and 
Mrs. Cheney came onto the dais from behind and 
were seated. Shortly thereafter, President and Mrs. 
Bush entered. Each of the leaders was greeted with a 
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long standing ovation. The President presented a speech 
centered on his proposal to invite religious organiza- 
tions to participate in government service projects. 

Among those present were leaders of 160 foreign 
nations and leaders of various non-Christian religions. 
An Orthodox hierarch is easy to spot in such an en- 
semble. 

Prayer groups are called in every State in the Union. 
The acceptance and support individuals receive in 
these groups is a healing force in their lives. This, in 
turn, becomes a springboard for action, which ad- 
dresses many needs in the communities of the nation. 

In 1959, the first Governor’s Prayer Breakfast was 
held. These annual events are a demonstration that 
leaders in society recognize personally the need for 
God’s help and guidance in fulfilling their duties and 
in meeting their responsibilities. 

In over 100 countries around the world, similar 
groups are meeting. Romania has also held this kind 
of “Prayer Breakfast.” % 


Participant 


Sundays of Great Lent 


Cont. from page 4 
the harlot repents and is forgiven. There is no sin so 
great that God will not forgive it; there is no amount 
of sinfulness which can condemn you if you are will- 
ing to repent and to merge your vision with that of Our 
Lord. 
The Lord is merciful and gracious, slow to 
anger and abounding in steadfast love. ... 
For as the heavens are high above the earth, 
so great is His steadfast love toward those 
who fear Him; 
As far as the east is from the west, so far 
does He remove our transgressions from us. 
As a father pities his children, so the Lord 
pities those who fear Him. 
— Psalm 103:8, 11-13 
PALM SUNDAY 
Great Lent ends on the Friday following the Sun- 


_ day of Saint Mary of Egypt. The next day is Lazarus 


Saturday which is followed by Palm Sunday — these 
are the days of the festal interlude. On Palm Sunday 
we hold branches in our hands as we sing, “Hosanna! 
Blessed is He who comes in the name of the Lord!” At 
the same time we look ahead to the road to Golgotha 
upon which Christ invites us to join Him. While we 
sing praises with our lips, our lives must not cry out 
with the angry mob: “Crucify Him! Crucify Him!” 
With this in our minds and in our hearts, we enter 
the days of the Passover of the Cross — the great and 
holy Pascha of the Lord — the resurrection! #- 
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CoRA MAKES PRESENTATION 


(L-R): John N. Santeiu, Jr., Armand Scala, Mihaela Geoana, Ambassador (now Foreign Minis- 
ter) Mircea Geoana, Archbishop Nathaniel, John Serban, Georgeta Washington, Steven Bonica, 


V. Rev. Fr. Richard Grabowski. 


A farewell reception was held in Washington, DC 
on January 30 for friends of Ambassador (now For- 
eign Minister of Romania) Mircea Geoana and Mrs. 
Mihaela Geoana. 

The Congress of Romanian American’s (CORA) 
President, Armand Scala, in his remarks, congratu- 
lated the Geoana’s on the success of their tour of duty 
in the United States. He told of how, as Ambassador 
from Romania to the U.S., Mircea Geoana substan- 
tially elevated the regard Americans have for Roma- 
nia. He said: “Your presence in the U.S. has generated 
pride in Romanian Americans” and that he has “served 
as a great catalyst in bringing Romanian Americans 
together.” 

Following Mr. Scala’s remarks, Archbishop 
Nathaniel Popp, CORA’s Chairman, presented a very 
special gift to Mircea and Mihaela Geoana. The gift 
was a custom made “shadow box” frame containing 
six beautiful commemorative ornaments issued each 
year by the White House -one for each year the Geoana’s 
celebrated Christmas in the U.S. capital, and, in the 
center, the beautiful bicentennial ornament. 

The Ambassador described his feelings about leav- 
ing as half sad and half glad. He spoke of his sadness 
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in leaving his friends in the U.S., but was happy to 
have the opportunity to help his country in his new 
capacity as Foreign Minister. Senator Mary Landrien 
(D-Louisiana), also present at the reception, made 
very complimentary remarks. 

Members of the CORA Board of Directors who 
attended the reception included His Eminence, Arch- 
bishop Nathaniel Popp, Armand A. Scala, Georgeta 
Washington, Cornell Mohoreanu, Steven Bonica, Very 
Rev. Richard Grabowski, Dr. Peter Nicholson, John 
Santeiu and John Serban. * 


OCMC ORTHODOX 
Mission TEAMS 2001 


Romania 


Have you ever considered serving on an overseas 
mission? The Orthodox Christian Mission Center 
(OCMC) sends mission teams to assist Orthodox com- 
munities with various projects around the world. In 
2001, OCMC plans to sponsor eight Mission Teams 
across five continents. 


Why Join a Mission Team? 

Each participant becomes a part of a unique team 
effort to minister to the needs of the Orthodox com- 
munity to which they serve. While working with their 
fellow Orthodox brothers and sisters, participants will 
have an opportunity to: 
¢ Present a visible expression of the love, unity, and 

support that truly exists within the Holy Orthodox 

Church around the world; 

* Share the teachings of the Orthodox Faith and to 
provide needy Orthodox communities around the 
globe with labor; 

* Increase North American awareness of overseas 
Orthodox churches and the unending mission ef- 
forts of the Church. 


What Does It Take? 

OCMC needs people who are culturally sensitive, 
motivated, and mature to participate on a mission 
team. Team members must also be hard-working, 
patient, flexible, and capable of adapting to the diffi- 
cult, unfamiliar, and many times uncomfortable reali- 
ties of life in other countries. 

In order to join a team this summer, a completed 
Mission Team application with letter of recommenda- 
tion from an Orthodox priest must be submitted to 
OCMC. Qualified candidates must also be: 

e An active member of the Orthodox Church; 

¢ Spiritually mature individual with good social skills 
and motivated to learn and serve; 

¢ At least 18 years of age, and in good physical health; 

* Able to travel on the scheduled team dates which 
include a pre-field orientation that each member 
must attend. prior to departure. 


How Much Does It Cost? 

Team members must raise the funds to cover the 
cost of their participation. Participants are encouraged 
to let others know that they will be sharing in the work 
of missions through their donations, and to invite 
others to participate through prayer and financial sup- 
port. 


Team to Romania 
A Team of 8 members will be sent to Cluj-Napoca, 
Romania from July 16 - August 7, 2001. The Team 
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IOCC RESPONDS TO 
INDIA EARTHQUAKE 


With support by International Orthodox Christian 
Charities (IOCC) and its member jurisdictions, the 
international alliance of churches and relief agencies 
“Action by Churches Together” (ACT) rushed relief 
teams and supplies to the Indian State of Gujarat that 
was the epicenter of a magnitude 7.9 quake which 
flattened two towns and claimed as many as 20,000 
lives. 

Six ACT teams are working in different parts of the 
state including the major population centres of 
Ahmedabad and Bhuj. Initial relief efforts were fo- 
cused on providing food, shelter materials and clean 
drinking water to the survivors. IOCC partners work- 
ing in India are distributing kits with essential aid 
containing men’s and women’s clothing, blankets, 
kitchen utensils, a lantern, a tarpaulin, rice, flour, 
lentils, vegetable oil, match boxes and candles. 

IOCC is appealing for $100,000 to provide 4,000 
relief kits as part of a $3 million response by the ACT 
alliance. Nearly half a million people have been left 
homeless by the quake. Damaged buildings and after- 
shocks as strong as 4.5 on the Richter Scale have 
forced many more to live outdoors or flee to cities in 
search of relief. 

IOCC, the relief and development organization of 
Orthodox Christians worldwide, also works in Calcutta, 
India in cooperation with the Philanthropic Society of 
the Orthodox Church. With the blessing of His Emi- 
nence, Metropolitan Nikitas of Hong Kong and South- 
east Asia, IOCC is providing food and training in 
basic health care and computers at two orphanages - 
one owned by the Metropolitanate and another it op- 
erates outside of Calcutta. 

To help earthquake survivors in India, IOCC is 
accepting donations by mail, telephone and through 
the IOCC website: IOCC, P.O. Box 630225, Balti- 
more, MD 21263-0225. Toll-free: (877) 803-IOCC 
(4622). Web site: www.iocc.org. * 


will assist OCMC missionaries and will be accompa- 


_ nied by a counterpart team of the Cluj chapter of 


ASCOR (Association of Romanian Orthodox Students). 
The Team will offer youth camps and seminars on the 
Faith. The team cost from New York is $2,500.00. 


How Do I Apply? 

To receive your application for a 2001 Orthodox 
Mission Team, contact Andrew Lekos at: Orthodox 
Christian Mission Center, PO Box 4319, St. August- 
ine FL 32085-4319. Telephone: (904) 829-5132. Fax: 
(904) 829-1635. E-mail: ajlekos@ocmce.org. % - 
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INS DIRECTOR AND 
ARCHBISHOP CONFER 


On Wednesday, January 31, 2001, in Washington, 
D.C., His Eminence, Archbishop Nathaniel met with 
the Director of the Office of Business Liaison, Immi- 
gration and Naturalization Service of the U.S. Depart- 
ment of Justice. 

The meeting was arranged so that His Eminence 
might best understand the priority system for granting 
permanent residence to aliens based on employment 
skills and in particular those immigration visas avail- 
able for principal aliens who qualify under five em- 
ployment-based preference categories (“EB”). 

Also, His Eminence was informed about the cat- 
egories for temporary religious workers classifica- 
tions, the “I-9” Process, and “Adjustment of Status 
under Section 245(i) in Context of the Legal Immigra- 
tion and Family Equity Act (enacted 12/21/00). 

Inasmuch as most of the Episcopate’s clergy (dea- 
cons and priests), monastics, cantors and teachers of 
religious education and related activities come from 
Europe, the Episcopate office has found itself in the 
position to learn more thoroughly about these matters. 

Considering that both the Episcopate and immi- 
grant must know the procedures so as to uphold them 
according to law, His Eminence was pleased that the 
meeting took place so that the Chancery staff is aware 
of its obligations and limitations, and so that this 
information can be passed on to those wanting to 
serve the Church in North America. 

Sharing the information that the Chancery has pro- 
duced a program for “Pastoral Experience” at the new 
facility, St. Andrew House in Detroit, to educate clergy 
into the pastoral experience in North America, His 
Eminence stated that he proposes that this would be 
the chief procedure by which he intends to incardinate 
clergy from abroad into the Episcopate ranks. 

Once this program has been put into place, notifi- 
cation will be made in this Diocesan Newspaper, 
“SOLIA-The Herald.” 

The Chancery Office will make available to all 
parish offices and clergy the published Bulletins given 
to the Archbishop at this meeting. It is hoped that 
clergy, parish officers and the faithful will be better 
informed so that the information they may give to 
those seeking to enter the ministry of the Church will 
„be appropriate. 

In conclusion, the Director of the Office of Busi- 
ness Liaison reiterated that the procedures for grant- 
ing immigration are always followed according to the 
law, and that those who were serious about immigrat- 
ing or temporarily working in the United States must 
follow the established order around which there are 
no exceptions. ** 
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Updates, Corrections and Additions 


CLERGY & WIDOWED PREOTESE (pp. 83-92) 
Barbos, Filimon, Rev. Fr. 
4530 W MCLELLAN RD #85 
GLENDALE AZ 85301 
Craciun, Paul Jr., Rev. Fr. 
12811 FLINT CREEK RD 
THONOTOSASSA FL 33592-2660 
Craioveanu, Florin, Rev. Fr. 
12633 MEMORIAL DR APT 97, HOUSTON TX 77024 
Phone: (713) 464-4348 
Luca, Cornel, Rev. Fr. 
Returned to Romania (Also page 122) 
Lupescu, Ioan, Rev. Fr. 
Add APT 1 to address and on page 120 
Manolache, Marian, Rev. Fr. 
25406 PEPPER RIDGE LN 
SPRING TX 77373-6075 
Marinescu, Mircea, Very Rev. Fr. - DECEASED 
(Also pages 105,111, 118, 125, 126, 132) 
Oanca, Georgel, Rev. Fr. 
APT 183, Phone: (702) 365-9190 
Paun, Dumitru, Very Rev. Fr. 
(817) 571-5955 
Sirbu, John, Rev. Fr. 
2735 NORTHWICKE DR 
BUFORD GA 30519-7602 
Stafiuc, Traian, Rev. Fr. 
314 W BROAD ST, HAZLETON PA 18201-6105 
Voin, Ion Petru, Rev. Fr. 
3114 91ST ST SE, EVERETT WA 98208-3017 
Phone: (425) 379-7263 
Angelescu, Psa. Sophie 
14560 LAKESIDE CIR #344 
STERLING HTS MI 48313 
Mihadas, Psa. Eugenia 
New address not available 
Moldovan, Psa. Victoria 
(724) 657-5191 


EPISCOPATE COUNCIL (p. 102) 

Ex-Officio Members: 
Orthodox Brotherhood U.S.A. President Gigi Peru 
19981 NORTHVILLE PLACE DR N #3017 
NORTHVILLE MI 48167 
Phone: (248) 449-8707 
(Also change address on page 109) 

Attorney John J. Regule - (724) 981-0304 

Page 125: Nevada 
Mailing Address: PO BOX 29115 

LAS VEGAS NV 89126 

Page 132: Colleyville, Texas 
Parish Priest Phone: (817) 571-5955 
Parish Office Fax: (817) 858-0801 

Page 137: Montreal - Fax: (514) 846-3029 

Page 215: Fr. Becker’s daughter’s name is Maria. 

Page 285: Fr. Petrescu was born on March 5, 1941 and 
married in 1963. 

Page 542: The Acknowledgements should have included 
thanks to Archpriest Laurence Lazar for his beautiful ink 
drawing which appears on page 141. 
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Pascua Books & GIFTS 
Another Witness to Orthodox Unity 


In late autumn 1997, a unique retail store opened in 
Livonia, Michigan, a fairly central location in the 
Metropolitan Detroit area. “Pascha Books & Gifts 
Store” was launched by Richard J. Shebib to be a 
place of encounter for people of all religious tradi- 
tions as well as being a unique witness to the Ortho- 
dox Christian Faith. 

Richard recalls that in his youth, religious educa- 
tion was non-existent. Orthodox young people attended 
the Divine Liturgy on Sunday, but there was no reli- 
gious education program in the local parishes. Books 
on Orthodoxy in English were all but non-existent, 
even though there were numerous books on various 
Christian denominations to be had in Roman Catholic 
and Protestant book stores. 

After having worked 42 years at Ford Motor Com- 
pany, raised a family and educated his sons, Mr. Shebib 
knew that he wanted to be “church” productive in his 
senior years and decided to open a community Ortho- 
dox Bookstore. Three years prior to retirement, he 
read about, surveyed and visited other bookstores. He 
decided that the name of the bookstore would be 
“Pascha/Resurrection,” the most important feast of 
the Church, the “beginning.” It was to be more than a 
store — it would be a mission that would continue 
beyond his life and which would reach out to all 
people: “cradle” Orthodox, converts, Roman Catho- 


lics, Protestants. All who would wish to learn about 


the Orthodox Faith would have a place and materials. 

His short-term goal was to introduce Pascha to the 
Metropolitan Detroit community. He sought recogni- 
tion and assistance from the parishes and their priests. 
The following year, Richard organized and sponsored 
a symposium, “Windows to Heaven: The Icon, Its 
History, The Iconographer and The Spirituality of the 
Icon.” Local presentors were V. R. Demetrios Kavadas, 
V.R. James Jorgenson and iconographer, Diane Koory. 
In 2000, another symposium was sponsored by Pascha; 
“What on Earth is the Orthodox Church?” Speakers 
were again. V.R. James Jorgenson and Peter Gillquist. 

Shebib’s long-term goal is to have a reading room 
where students can peruse the books for study and 
from which parishes can take videos on the history of 


the Church and social issues from an Orthodox per- 


spective. Pascha has items from more than 100 suppli- 
ers, including books, videos, cassette tapes, liturgical 
objects, icons and a variety of Orthodox goods. Re- 
cently, Pascha established its own Internet site. 
Richard says that the response has been mixed. 
Orthodox appreciate Pascha, converts and catechu- 
mens are grateful and others simply are amazed at the 
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wealth of information about a Church about which 
they have just begun to know. 

Still, response from the parishes has been slower 
than anticipated. “We cannot give the large discounts 
that other businesses can,” he says,” but I feel Pascha 
is God’s bookstore of which I am merely the custo- 
dian. I did a lot of praying. I often asked myself what 
was I doing? I was the least likely person to open this 
type of store. I had no religious training, nor was I 
well read in the faith.” 

Along the way, Richard has found encouragement 
from his customers, supporters and friends. “I ve known 
Jo Ann Asfour all my life as a dear friend with a 
passion for Orthodoxy beyond anyone I know. It was 
a blessing to me to have her work with me. She was 
enthusiastic from the time I suggested she join, and 
through her activities in the Metropolitan area Ortho- 
dox community, she brought us instant recognition.” 
A second blessing was a young man, the son of a local 
priest, who is very knowledgeable and able, whose 
presence and various abilities keeps us on track to 
reach our goals. He put Pascha on the Internet, a feat 
he accomplished without having done so before. 

Richard remarks: “I wanted this place to be open 
and friendly - a center where people could learn from 
each other, discussing religious and ethnic traditions; 
a place where one could speak of their loss of loved 
ones, ask for material about how to answer questions 
from youngsters about death and dying; a site where 
we could direct those in need to someone able to 
guide them. It gives us a great sense of accomplish- 
ment to provide a service as we do. People come into 
Pascha as strangers and leave as friends.” 

Richard would say that materials on the Orthodox 
faith have multiplied far beyond what he recalls from 
his youth. Shebib is not in the business for the “money” 
and the short three-year existence of Pascha has been 
anything but financially successful. However, the fact 
that it is a “light on the lamp-stand,” a beacon of faith, 
makes it a place for Orthodox encounter for the entire 
Metropolitan Orthodox Community. Pascha is another 


building block in the structure of Orthodox Unity in 


North America. ii 
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ANNUAL YOUTH 
INSTITUTE 


Crestwood, NY - St Vladimir’s Seminary will hold 
its third annual Youth Institute for high school juniors 
this summer. As usual, it will be held concurrently 
with the Liturgical Institute of Music and Pastoral 
Practice from June 24-29, 2001. The Youth Institute 
offers an opportunity for interested and talented stu- 
dents to enrich their love for Christ and his Church in 
a seminary setting. Activities include presentations by 
noted Orthodox scholars, small group discussion, sev- 
eral field trips, worship, and fellowship. 

A limited number of students will be selected to 
receive full scholarship aid for tuition, room and board, 
but will be asked to cover their own travel expenses. 
Applicants will be selected on the basis of participa- 
tion in Church and school activities, academic tran- 
scripts, and a recommendation from their parish priest. 

Those who are currently in their junior year and are 
interested in learning more about the Institute can 
retrieve information and an application from the semi- 
nary web page (www.svots.edu), by request to the 
seminary mailing address, or by email (belonick@ 
svots.edu). Applicants need to send a hard copy of 
their transcripts and recommendations to the semi- 
nary address: St Vladimir’s Seminary, Youth Summer 
Institute, 575 Scarsdale Road, Crestwood, NY 10707. 
The deadline for applying is April 27, 2001. 

Please contact Fr Steven Belonick at 914-961-8313, 
ext. 328 or by email (belonick @svots. splat if you have 
any questions. î% 


ZOE For LIFE! 
ADOPTIVE REGISTRY 
PROGRAM 


Glory to God, ZOE's adoption dream has come to 
pass. In early November, 2000, little Alehandra was 
welcomed into the home of Tula and Phillip Terry. 
Through the adoptive registry program for ZOE for 
Life!, the Terrys were referred to the attorney selected 
by the Orthodox orphanage in Guatemala. That set 
into motion a series of events which culminated in 
their beautiful daughter captivating their hearts and 
their home. 

Currently there are two other families pursuing 
adoption from the Orthodox orphanage in Guatemala. 
Other international adoption links exist in both Ukraine 
and Russia. We pray our other adoptive parents’ jour- 
neys end as joyfully as this one has. 
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CONTRIBUTE YOUR 
INSPIRATIONAL 
STORY 


You are invited to join in a project that a few others 
and | have initiated. Bishop Seraphim of the Archdio- 
cese of Canada (OCA) has blessed this undertaking. 

We are looking for stories of miracles, inspiration, 
faith-building and just plain great uplifting stories of 
Christian faith that have happened in Canada or the 
United States. We are going to compile them in a 
book, and God-willing, it soon will be available to all. 

We have many books of similar content that have 
been written in Greece about Greek places and Greek 
people. Many people who have never been there can- 
not relate to those events. The same goes for Arabic, 
Egyptian, Romanian, Russian, Serbian and Ukrainian 
books and stories. We would like to have something 
with tangible stories for people that have never been 
anywhere other than the US or Canada. To read a 
story of inspiration or a miracle that happened in a 
place they could see and relate to would be a great 
“faith-builder.” 

A few of us have taken on the project to collect 
these stories and begin to compile them for a book. 
We are asking anyone with any experience they found 
to be inspiring, miracle or just a great Christian story 
to submit them. There will be a section for first- 
person related stories that happened directly to them 
and/or to other persons. There will also be a section 
for clergy-related stories. 

It is important for the continuity of each story that 
the person that experienced the event be the one to 
submit the stories. We ask that second or third person 
repeated stories not be submitted, please. Each story 
needs to be written in English, clearly printed or typed. 
We would like the person or persons relating the event 
to put their name, parish, and address/phone number 
at the end of the story for contact purposes if there are 
any questions. For publication purposes, the name of 
the person and persons submitting the story and the 
parish they attend will be published at the end of their 
story. No other information will be included. Stories 
can be emailed or mailed. 

Contact: Anita Chondropoulos, Box 1024, 
Valleyview, Alberta TOH 3NO Canada or email: 
ac222ac Q oclink.com. Phones: (780) 524-5775 and 
(780) 524-6503. ** 


Anyone interested in getting involved with this 
outreach may phone ZOE for Life! at 400-893-9990, 
or visit our website at www.zoeforlifeonline.org. * 
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BAPTISM 


Balaj, Kathryn Elizabeth, daughter of Dr. David & Mar- 
garet M. Balaj, Utica, MI. St. George Cathedral, 
Southfield, MI. Godparents: Tod & Sharon Copacia. 

Bandean, Andreea, daughter of Radu & Streliana Bandean, 
Montreal, QC. St. Nicholas, Montreal, QC. Godparents: 
Ovidiu & Loreta Mateian. 

Buca, Daniel Kevin, son of Valentin & Rodica Buca, Ster- 
ling Heights, MI. Descent of Holy Spirit, Warren, MI. 
Godparents: Nicusor & Nicoleta Mitrache. 

Calin, Teodor, son of Leon & Loredana M. Calin, Spring- 
field, VA. Holy Cross, Alexandria, VA. Godparents: 
Andrei & Gandelica Dacu. 

Emaha, Hanna, daughter of Yemane & Saba Mehari Emaha, 
Regina, SK. St. George Cathedral, Regina, SK. Godpar- 
ent: Nebiat Tesfamicael. 

Erimia, Maxine, daughter of Vlad & Adelina Erimia, Middle 
Village, NY. Sts. Michael & Gabriel, Middle Village, 
NY. Godparents: Horia & Madalina Vlase. 

Frunza, Miriam Anita, daughter of Rev. Fr. Florian Anton 
& Psa. Ana Antoaneta Frunza, Grand Blanc, MI. St. 
George Cathedral, Southfield, MI. Godparents: Rev. Fr. 
Ian & Psa. Mary Lynn Pac-Urar. 

Moler, Preston Jack (John), son of Bill & Jeni Moler, 
Westerville, OH. Holy Resurrection, Warren, OH. God- 
parents: George S. Gania, Jr. and Jackie Metz. 

Niculescu, Tudor Horia, son of Dragos & Gabriela D. 
Niculescu, Brunswick, NJ. St. Dumitru, New York, NY. 
Godparents: Cristinel & Cristina Pirvu. 

Olsen, Alexander David, son of Paul & Cyntia S. Olsen, 
Alexandria, VA. Holy Cross, Alexandria, VA. Godpar- 
ents: Alexandru & Anka Manolea. 

Olsen, Gabriel Sergio, son of Paul & Cyntia S. Olsen, 
Alexandria, VA. Holy Cross, Alexandria, VA. Godpar- 
ent: Veronica Nastase. 

Petroiu, Anna Maria, daughter of Sorin & Eugenia M. 
Petroiu, Hoboken, NJ. St. Dumitru, New York, NY. 
Godparent: Madalina Manea. 

Piperea, Nicole Gabriella, daughter of Nicolae & Daniela 
B. Piperea, Stamford, CT. St. George Cathedral, 

- Southfield, MI. Godparents: Valentin & Gabriela Craciun. 

Pirvulescu, Andreea Michelle, daughter of Dan & Cristina 
G. Pirvulescu, Maspeth, NY. St. Dumitru, New York, 
NY. Godparent: Michelle Daniela Balanescu. 

Placinta, Emily Grace, daughter of Dan & Deborah Placinta, 
Warren, MI. Descent of Holy Spirit, Warren, MI. God- 
parents: George & Viorica Ardelean. 

Placinta, Medeline Olivia, daughter of Dan & Deborah 
Placinta, Warren, MI. Descent of Holy Spirit, Warren, 
MI. Godparents: George & Viorica Ardelean. 

Radulescu, Mihai Robert, son of Claudiu & Roxana 
Radulescu, Kitchener, ON. St. John, Kitchener, ON. God- 
parents: Dan & Codruta Schulder. 

Schester, Michael Gabriel, son of Michael & Liliana D. 
Schester, Macomb, MI. St. George Cathedral, Southfield, 
MI. Godparent: Diana Dobrin. 

Subu, Stephen Gabriel, son of Rev. Fr. David & Psa. 


Stephanie Subu, sata PA. Holy Cross, Hermit- 
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age, PA. Godparent: Rev. Fr. Michael Anderson. 

Sucala, Sidney William Theodor, son of Marin & Florina 
M. Sucala, Newark, NJ. St. Dumitru, New York, NY. 
Godparent: Theodor Getia. 


RECEIVED INTO THE CHURCH 


Petredean, Mary Joann, Homer, MI. Dormition Monas- 
tery, Rives Junction, MI. Archbishop Nathaniel and 
Archimandrite Roman Braga. 

Straub, Michael Dieter, Shelton, CT. St. Dimitrie, Bridge- 
port, CT. Rev. Fr. Cornel Todeasa. 


MARRIAGES 


Albu, Doru Catalin and Mirela Margarit, Madison Heights, 
MI. Sts. Peter & Paul, Dearborn Heights, MI. Godpar- 
ents: Marius & Elena Frum. 

Erimia, Vlad and Adelina Mihaela Craiovan, Middle 
Village, NY. Sts. Michael & Gabriel, Middle Village, 
NY. Godparents: Gratian & Anca Salaru. 

Gerwin, Scott Edward Michael and Andreea Claudia 
Stoeski, West Orange, NJ. St. Dumitru, New York, NY. 
Godparents: Bogdan & Christina Stoicescu. 

Goules, Ioannis and Camelia Ancuta Mihut, Athens, 
Greece. Descent of Holy Spirit, Warren, MI. Godpar- 
ents: Nick & Flavia Calugaru Paul. 


DEATHS 


Bogolanescu, Helena, 87. Descent of Holy Spirit. 
Elkins Park, PA. 
Bomach, John, 89. St. George Cathedral, Southfield, MI. 
Bota, Adina Mariana, 28. St. John, Kitchener, ON. 
Chetian, Mary T., 84. Holy Trinity, Youngstown, OH. 
Cibella, Frank P., 86. Holy Resurrection, Warren, OH. 
Culetsu, Jim, 97. St. Dimitrie, Bridgeport, CT. 
Curt, Ana, 93. St. Nicholas, Montreal, QC. 
Darzu, Maria, 52. St. Nicholas, Montreal, QC. 
Davis, Aurelia, 76. St. George, Canton, OH. 
Fekete, George, 83. St. Dimitrie, Bridgeport, CT. 
Friscan, John, 85. Descent of Holy Spirit, Warren, MI. 
George, Mary M.., 89. St. George, Canton, OH. 
Grove, August Dan, 76. St. Nicholas, Alliance, OH. 
Gruja, Maria, 78. Holy Cross, Hollywood, FL. 
Lorint, Paulina, 86. St. Nicholas, Ottawa, ON. 
Marinescu, Hari, 72. St. Nicholas, Alliance, OH. 
Miok, Maria, 86. St. John, Kitchener, ON. 
Petrison, Mary, 93. St. George Cathedral, Southfield, MI. 
Pogrebnaia, Nelli, 46. St. John, Kitchener, ON. 
Radu-Moran, June, 60. Holy Trinity, Youngstown, OH. 
Roman, Emil, 78. Holy Cross, Hermitage, PA. 
Smarandescu, Nicolae, 80. Sts. Peter & Paul, 
Dearborn Heights, MI. 
Stan, Maria, 60. Sts. Michael & Gabriel, 
Middle Village, NY. 
Stratulat, Sophie, 91. St. George Cathedral, Regina, SK. 
Sulica, Radu, 65. St. Nicholas, Montreal, QC. 
Theodis, Sophie, 84. St. Dimitrie, Bridgeport, CT. 
Timar, Mary, 90. Holy Trinity, Youngstown, OH. 
Tudor, Marin, 79. St. Dimitrie, Bridgeport, CT. . 
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ÎN PN EEE SE SENTECH FERENCE 2 a UT 
FINANCIAL REPORT 
PNDR A A SCC AR i MD NNR E AS A ea 


EPISCOPATE SUPPORTERS 
carmen Sylva Ladies Auxiliary, 


St Nicholas Ladies Auxiliary, Regina, SK ............ $25.00 
Julia Chuchu, Fairlawn, OH... nenea $20.00 
Helen Powell, Teaticket, MA .........ccccccccccccseeseceeseeese $10.00 


Steve Shank, Bradenton, FL 
EPISCOPATE ASSESSMENTS (DUES) 


oun esto wi tO amagit aa i Mg aa ana $300.00 *&iloly Nativity, Chicago, IL... $12,925.00 
M/M Joseph Bucciarelli, Livonia, MI... So coro eben olyyLrinity, 3% ounestow ia OUP Pea 511 430400 
Divia Dickerman, Ypsilanti, MI... $250.00 Sl corecil athedrali sia See Pe ues 
John Santeiu Jr., Garden City, MI .................... $200.00 St Mary, Falls Church, N A SiR ee ee a: $8,400.00 
teorge Costea, New Baltimore, MI..................... $200.00 St Mary, Anaheim, CA pna $6,300.00 
Wiron Bonca, Costa Mesa, CA... nenea $125.00 Descent of the Holy Spirit, Warren, MI.......... $6,000.00 
Metropolitan Theodosius, Syosset, NY... OG0n =. Sane ie tedvalaC leyeland. OH RI ee 
SoM George Codrea, Falls Church. VA $100.00 Ac ee Toronto, ON ...seccsesscssessssesssneesnsensnees $5,650.00 
= Gabriel Curtis, Crestwood. NY $100.00 Sa pists Alexandria, NVA e crai 2 ds naan $5,500.00 
fed & Eva Gavala, Glenside, PA... $100.00 iri es Di o nuca eae cee eae TOIL 
\udrey Huston, Michigan Center, MI... ŞIDOROOE  - Fyig eecee re eo OVAL eens oa î-lia00,00 
Baald & Sherry Iliovici, St. John, IN $100.00 oly Resurrection, Warren, OH Me ee $4,050.00 
MI/M Nick Moga, Hubbard, OH... $100.00 eres of Our ord, Eairlawn, OF sarge 
Ir Dana Scafaru, Sun City AZ... $100.00 Ey See , He fis oa Re eee BOO 
Alexa Ungurian, Oakbank, MB ................. $100.00 ea A sky SEE Soe amas ee ees 
Jus Vincent, Southfield, MI mm $100.00 Me dura a GE He ERSUERLE 
M/M John Vilcu, Griffin SK aaa $100.00 OS EEE Lie VL tag ei aa $3,600.00 
INI OUS 1468 CE Rai bcp tri a = owes a 3s $100.00 a Elias, Ellwood City, PA mmm $3,000.00 
t. Mary Ladies Auxiliary, Cleveland, OH........$100.00 gt Jone of Maramures, Hazleton, PA ......-- 2A 00 
Doina Lavoie Gonci, Old Lyme, CT... $100.00 Si Nicholaes Revises Kose Ei a e 0 $2.500.00 
BO Rey: Ec Dumiteu-Dobrin) Sp o i 2 a, ia SPEAR eee we oe, 
Viviana Sandor, Bloomfield Hills, MI............... $100.00 ep A loga int A ne pt ee ap Spa pe Se 
Mary Valentino, Philadelphia, PA ...... nenea $100.00 isa i at etenă Ai REINS oa ga al 
M/M Robert E Omilian, Sterling Hts, MI............. $60.00 Sts Michael & Gabriel Palm Sori e RE CA Esec $950.00 
M/M Sabin Cheveresan, Mundelein, IL ................ $50.00 : i PRUNE agate ; 
MM Paul Costea, Dearborn Hts, MI... $50.00 Şi. Consțantine: 6 Elena, 1n0ra and DI ee 
Bere a Cheordiinesct Dearborn pita Mil EI $50.00 St Dumitru, Newsy oko NA stores essere none $100.00 
M/M Emil Paler, Rocky River, OH ........................ $50.00 ARCHBISHOP’S CHARITY ENDOWMENT FUND 
M/M George Regep, Bloomfield Hills, MI............ $50.00 ANONYMOUS... ceia ac LGR eee $200.00 
M/M David Salanty, Strongsville, OH ................... $50.00 Paul D Dobrea, Waite Hill, OH... $100.00 
Gordon Galbincea, Cleveland, OH..................=::.$50.00 Rev Fr & Psa Dumitru Ionescu, Hayward, CA .$100.00 
V Rev Fr & Psa. Richard Grabowski, Antoinette S Robertson, Newport, RI.................. $100.00 
| e210) a Eee eg re Se. DRU de IDE ae $50.00 Octavian & Mariana Sandulescu, 
Psa. Eleonora Lazar, Southfield, M1...................... $50.00 Cleveland OHS 42. eos eee $100.00 
Sts Constantine & Elena Ladies Auxiliary, Elena Rodica Bogdan, Gloucester ON ................. $100.00 
Beeerill ville INA AD, Sia cae ton, ine ana $50.00 M/M Cornell Cotosman, Addison, IL.................. $100.00 
M/M Andrew Gib, Ellwood City, PA... $50.00 Society Transilvania Libera, 
M/M Michael Kalugar, Madison Hts, M[.............. $50.00 New: Wilmingtons PA gsctesccsheseteect ce aaa aaa $100.00 
Mex Kura, Akron; OH. eee ai at eae $50.00 St George Church School, Canton, OH................. $87.00 
Walter Barford III, Philadelphia, PASS TRI. $35.00 ARCHBISHOP’S TRAVEL FUND 
Doina Dumitrescu, Princeton, NI... $35.00 St Mary, P 
E : Yi POIANĂ LOR soa: teat eee $1,100.00 
M/M Matei Blendea, Alliance, OH............ ee $30.00 St Mary, Falls Church, VA $425.10 
Veta Buzas, Allen Park, MI... nenea $30.00 = 7 wih Să Ă 
Rev Fr & Psa Basil Prisacarou, Patchogue, NY ..$30.00 GENERAL DONATIONS 
Dimitrie Toth, Jr, Waterford, MI... $30.00 Estate of George Popovici ............. ceeace $3,000.00 
Helen Toth, Waterford, MI... nenea $30.00 (Received 9/1/00) 
Sia vova, Fairlawn, OH... descerserseroceoceenosnseee $30.00 International ARFORA nenea $500.00 
M/M Peter Androne, Indianapolis, IN ................+ $25.00 (Preotese Retreat) 
Dorothy Bondar, Warren, MI... nene $25.00 St George Cathedral, Southfield, MI................... $361.00 
James Capeti, South St Paul, MN... $25.00 (Disc Collection) 
M/M Mort Gelfand, Trumbull, CT... $25.00 Marian & Aurelia Sarbu, Reseda, CA ................ $150.00 
M/M Theodore Miclau III, San Francisco, CA ....$25.00 Marija Beleut, Winter Haven, FL ................00 $100.00 
lleana Petrescu, Duarte, CA... $25.00 (Special Intentions) 
Rev Fr & Psa Victor Runcanu, Flushing, NY .....$25.00 St Elids Ellwood City; PA sa, Pasat ae eis. ae $100.00 
Mary G Stan, Warren, OH... nenea $25.00 (Episcopate Sunday) 
Christine Ciulei, Warrren, OH... nene $25.00 Romica Ciornohaci, Dearborn, M1 .................006 $75.00 
Mary Robosan, Shelby Twp, MI... $25.00 Mary Ann Moga Zarb, Bloomfield Hills, MI....... $50.00 
Psa Victoria Moldovan, New Wilmington, PA .....$25.00 Cont. on page 16 
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Cont. from page 15 

Gelu & Speranta Dumitrescu, 
Grand’ Rapids; ML. 223.32 eee $25.00 
(St Mary Chapel) 

Buna Vestire Ladies Auxiliary, 


Ellwood City, PA .....4%..aaiea.- ere eee $25.00 
(Ladies Auxiliary Sunday) 

Cezar Cehan & Madalina Popescu, ...................... $20.00 
(St Mary Chapel) 
Costi Prişecon nn ne 30 a pac aa bak ee ARDE RE a $20.00 
Florence Westerfield, Warren, MI .......................... $10.00 
MEMORIAM 
Cecelia Destine, Gulph Mills, PA... $200.00 
(IMO Fr John Toconita) 

Mary, Farcas Yardley PAS e a e aaa $100.00 
(IMO Father, George Farca) 

International ARFORA ............ mreana $100.00 
(IMO Psa Margareta Benchea) 

Elena R Bogdan, Orleans, ON... nenea $100.00 
(IMO Abp Valerian Trifa) 

Anne Smith, Valparaiso, IN ..... eee eee $25.00 


(IMO Constantin Stanitz Sr) 


CAMP VATRA DONATIONS 
Marge E. Predeteanu, Bloomfield Hills, OH ......$250.00 
Angela Voiculescu, Brunswick, OH... $30.00 
Tom Lupu, Toronto, ON iei sea da ea 8AM heck esti $20.00 


DEPARTMENT OF MISSIONS 
Sts Constantine & Elena, Indianapolis, IN ...... $1,682.84 


IN SACO MINA TROON treme apts sense Ae acorns cnn: scceszecrscoréenes $1,000.00 
St Elias, Ellwood City, PA ..... ceea eee $100.00 
Alexa Ungurian, Oakbank, MB... $50.00 


DEPARTMENT OF CHRISTIAN ASSISTANCE 
Romanian Orthodox Deanery of Canada 


(ODO he ae e gi ina ceea ai $1,000.00 
M/M Cornel Cotosman, Addison, IL... $100.00 
Societatea Marasesti, Garden City, MI................ $100.00 

DEPARTMENT OF RELIGIOUS EDUCATION 
National AROX. nn cot EM AI $3,000.00 


(Camp Vatra Annual Subsidy) 
ROMANIAN FLOOD VICTIMS RELIEF FUND 


Ileana & Eugene Alim, Fairfax, VA ............005. $150.00 
WILLIAM R STANITZ / AROY SCHOLARSHIP 
FUND 


Dan & Carlotta Miclau, North Ridgeville, OH ....$50.00 


SEMINARIAN FUND 
IN@LLOTIALCAT, O Vize ceeace lcs. dhs ÎS ae dbs os eaten denna $500.00 
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Cassocks For SALE 


Romanian and Greek style 
Limited Supply. Black silk. Size 50 (European). 
Measurements: Circumference - 34.6 in.; Bust - 39.3 in.; Hips - 41.7 in.; Wrists - 24.8 in.; Neck -15.7 in. | 
Price: Only $125.00 plus $10.00 shipping and handling. Order from ROEA, PO BOX 185, GRASS LAKE | 
MI 49240-0185; Telephone: (517) 522-3656; Fax: (517) 522-5907; E-mail: roeasolia@aol.com. * 


(Lea a ee 
_ SOLIA 
SEALE AY DDD TREE DRE 27 SERENO ATS ANEI 


December 21, 2000 - February 21, 2000 
We gratefully acknowledge the following donations and 
subscriptions for the monthly newspaper Solia - The Herald: 


FRIENDS 

American Romanian Orthodox Youth 

(A ROW) scie ee dea a a e ae a aaa $1,200.00 
Mircea Airinei, Hagerstown, MD... nene $60.00 
Psa. Victoria Moldovan, New Wilmington, PA ....$50.00 
Andre G;Gib, Chandler, AZ, „neo n wnssencsenee arcsec aaa $34.00 
Nicolae Filipescu, Birmingham, MI .................0 $30.00 
Rev. Fr. Peter Avgeropoulos, Markham, ON......... $2 5.00 
Psa. Matilda Chereches, Roebling, NJ................... $25.00 
Nicholas Mihut, Las Vegas, NV... nenea $25.00 
Dr. Cynthia Barb, Uniontown, OH ...... cecene $25.00 
Geolina Vladislav, Chicago, IL ...... ceeace $25.00 
Michael Olteanu, Vallejo, CA... eee $25.00 
George & Sylvia Cantor, Parma, OH..................... $15.00 
Gheorghe Nicolae, Chicago, IL ............eceeeeeeeseees $14.50 
Moise Murgu, Lakewood, OH... nenea $14.00 
Georgeta Lazar, Montreal, QC...... ceeace $12.80 
Zamfira Posteuca, Wilmette, ÎL... eee $12.00 
Aneta Mocanu, Sacramento, CA ..........0.......cseeeeeeees $12.00 
Gene & Mary Barb, Tallmadge, OH... $12.00 
Constanta Iftimescu, Don Mills, ON............... pias $9.60 

SUBSCRIPTIONS 


Ilie Gusan, Merrillville, IN 

Elizabeth Mondschein, Lake Havasu City, AZ 
Seraphim Beal, Eureka, CA 

Maria Radu, Fairview Park, OH 

Adrian Baica, Whitewater, WI 

Carleton Cheetham, Mason, MI 

Tiberiu Dianu, Washington, DC 

John Puia, Canton, OH 

Mary Motiu, Orwigsburg, PA 

Psa. Mary Bogolea, Herndon, VA 

Rev. Vasile Prisacarou, Patchogue, NY 
Michael D. Buzash, Terre Haute, IN 

Danny Zoba, Louisville, OH 

John Nasea Jr., Allen Park, MI 

Eli Todoran Sr., Van Wert, OH 

Christ the Savior Brotherhood, Indianapolis, IN 
N. Constantinesco, Ottawa, ON 

Ioan & Ana Popa, Newmarket, ON 

Eleonora Fytikas, Toronto, ON 
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SUGESTII PENTRU SOLUTIONAREA PROBLEMEI 
DIASPOREI ORTODOXE 


Conferinţă susţinută de Fericitul întru pomenire PAUL, Arhiepiscopul 
Kareliei şi al întregii Finlande în 1979 


NUMĂRUL UNU DIN ZECE 

Fericitul întru pomenire Arhiepiscop Paul al Finlandei 
ste binecunoscut în lumea ortodoxă vorbitoare de limbă 
engleză. Scrierile sale despre rugăciunea și viata ortodoxă 
au fost traduse în numeroase limbi si continuă să inspire 
creștinii pe tot globul pamintesc. Fiind un om deopotrivă 
practic și înduhovnicit, Arhiepiscopul Paul a solicitat 
Bisericilor Autocefale si Autonome Ortodoxe să rezolve 
această problemă, numită la acea vreme, Problema 
Diasporei Ortodoxe. 

În luna Mai a anului 1979, ela ţinut o Conferinţă în 
Eskilstuna, Suedia, care apoi a fost trimisă tuturor 
conducătorilor Bisericilor Ortodoxe. Opiniile altor patru 
Biserici au fost publicate pentru prima dată. Aceasta s- 
a întâmplat acum 22 de ani. Textul acestei Conferinţe 
este publicat în Apendixul E al publicaţiei “A New Era 
Begins”. 

El a atras atenţia că numele “Eastern Ortodox” (Ortodox 
Răsăritean) nu mai este de actualitate întrucât un număr 
considerabil de credincioși ortodocși s-au mutat în alte 
părți ale lumii. În vreme ce “... Biserica Ortodoxă a 
devenit mult mai bine cunoscută... mărturia ortodoxă a 
fost scăzută considerabil de către grupuri organizate pe 
criterii $i jurisdicții eclesiastice nationale care nu au, în 
majoritatea cazurilor, nimic din unitatea care 
caracterizează Ortodoxia cea Una, ca să nu mai menţionăm 
cooperarea.” 

fn acest chip, <<imprdastiatii>» (loan 7:35) ortodocși 
din diaspora Ortodoxă au devenit o problemă în ea 
însăși, o problemă pentru Bisericile Mame Ortodoxe 
naționale ca și pentru întreaga Ortodoxie; o completă 
încurcătură greu de descurcat şi care creează amuzamentul 
celor de alte credințe, întârziind rodirea mesajului 
evanghelic al Ortodoxiei în aceste noi {ari și care provoacă 
adâncă mâhnire printre ortodocşii care-și iubesc Biserica 
lor şi văd cum dezbinarea ce domnește între ortodocși 
îndepărtează în special tânăra generaţie de la tradiţiile 
ortodoxe si o fac să fie receptivă la influentele străine 
de religia ei.” 

“ Conform Arhiepiscopului Paul, Problema Diasporei 
Ortodoxe a fost pusă ca fiind prima din zece probleme 
de discutat de către Sfântul și Marele Sinod al Ortodoxiei 
(care încă este aşteptat). Studierea și clarificarea acestei 
probleme a fost încredinţată unui grup de cinci Biserici: 
Patriarhiilor Constantinopolului, Antiohiei, Rusiei, 
României și Bisericii Greciei (1977). Numai Bisericile 
Antiohiei, Rusiei și României au pregătit studii împreună; 
Alexandria a înaintat un studiu separat. 

Arhiepiscopul Paul afirma: “Întrucât problema diasporei 
este cea mai importantă și mai dificilă pe care Sinodul 
va trebui să o rezolve, este esenţial ca materialul pregătitor 
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cu privire la acest lucru să fie cunoscut de către diaspora 
în discuţie”. După 22 de ani putem constata că opinia 
acestui mare lider spiritual a fost în general ignorată si 
că majoritatea credincioșilor din “diaspora” sunt ei înșiși 
ignoranti cu privire la aceste studii, ca să nu mai vorbim 
despre sugestiile pentru soluţionarea problemei diasporei. 

Studiul făcut de Biserica Antiohiei cuprinde cinci 
pagini; Al Bisericii României șapte si al Bisericii Rusiei 
patruzeci. “Toate studiile admit că, diaspora este, în 
acest moment, (acum 22 de ani) cea mai importantă 
problemă cu care se confruntă întreaga Biserică Ortodoxă 
şi că necesită o soluţie, întrucât este <<o ameninţare la 
adresa unității Ortodoxiei $i ameninţă însăși bazele 
eclesiologiei ortodoxe» (Biserica Rusiei).” 

Întrucât nu ar fi rezonabil pentru noi să republicăm 
întreg textul conferinţei susţinute de Arhiepiscopul Paul, 
rugăm cititorii să se folosească singuri de acest text. Noi 
vom căuta să vă atragem atenţia asupra a doi factori 
esentiali care diferă astăzi față de momentul când 
Arhiepiscopul Paul a susţinut această cuvântare. Primul 
aspect este că guvernarea comunistă, sub care Bisericile 
din multe {ari au fost reprimate, s-a schimbat, astfel 
încât Bisericile Ortodoxe din acele locuri sunt libere de 
a acţiona fafa multă presiune din partea statului. Al 
doilea aspect este faptul că întâistătătorii acestor Biserici 
autocefale si autonome sunt alţii decât cei de acum 22 
de ani. 

Cu toate acestea, “Problema Diasporei Ortodoxe” atunci 
definită ca fiind numărul unu pe ordinea de zi a Sfântului 
si Marelui Sinod al Ortodoxiei, a fost amânată mereu. 

Aceasta înseamnă că concluzia acestor Biserici de 
acum 22 de ani cum că aceasta este cea mai arzătoare şi 
mai importantă problemă a lumii ortodoxe, a rămas fără 
nici o consecinţă ori acţiune serioasă spre rezolvare. 
“Diaspora” a pierdut 22 de ani de binecuvântarea a 
unităţii si mărturiei Ortodoxiei în “Vest”, care a fost 
înnăbușită și restrânsă. 

În documentele submise de către Bisericile Antiohiei, 
României şi Rusiei, există o clară înţelegere a faptului 
că soluţionarea problemei Diasporei Ortodoxe nu este 
recunoașterea autonomiei Bisericilor sub Con-stantinopol, 
ci recunoașterea Autocefaliei Bisericilor Ortodoxe surori. 
Biserica Rusiei a acţionat în 1970; va fi interesat de 
văzut care dintre celelalte Biserici Mame va acţiona 
următoarea. 

Nădăjduim că nu vor mai fi adăugaţi mulţi ani acestei 
indecizii record de 22 de ani. Poate că prin mijlocirea 
Sfântului Raphael al Broklynului, Bisericile Mame vor 
auzi strigătul nostru și vor binecuvânta munca mâinilor 
noastre! % 

+NATHANIEL, Arhiepiscop al Detroitului 
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CARE SUNT DATORIILE CRESTINULUI LEGATE 
De PosTUL PAȘTELUI? 


Marile sărbători creştine: Paştele, Crăciunul, 
Adormirea Maicii Domnului și Sfinţii Apostoli Petru 
si Pavel, sunt precedate de perioade de post și pregătire 
specială în vederea întâmpinării după cuviinţă a acestor 
popasuri duhovnicești. Postul dinaintea acestei sărbători 
are rolul, printre altele, de a ne pregăti şi pentru primirea 
Sfintei Împărtășanii, asa cum prevede porunca a IV- 
a bisericească. Dintre toate posturile de durată pe care 
Biserica le-a rânduit conform poruncii Mântuitorului, 
Postul Paștelui este cel mai însemnat, el fiind legat de 
cea mai mare sărbătoare creștină care ne amintește și 
ne face să trăim aievea Învierea Mântuitorului Hristos, 
temelia învăţăturii noastre de credință. Postul Paștelui 
sau al Patruzecimii ori Păresimile este cunoscut ca 
fiind postul prin excelenţă. De aceea i se mai spune și 
Postul Mare. El este mare pentru că este și cel mai 
lung dintre toate cele patru posturi de durată, totalizând 
şapte săptămâni, deci 48 de zile, dar mai ales pentru 
faptul că este legat de marea sărbătoare a Învierii 
Domnului. Totodată el este si cel mai aspru ca fel de 
postire dintre toate cele patru posturi bisericesti. In 
vechime, acest post era mult mai aspru decât în vremea 
noastră. Canoane ale sinoadelor locale, ecumenice și 
ale Sfinților Părinți prevedeau sancţiuni aspre pentru 
cei care nu-l respectau, mergând până la caterisire 
pentru clerici şi afurisire, adică excluderea din 
comunitate a laicilor. Felul de postire era ajunarea, 
adică renunţarea totală la mâncare si băutură până la 
vremea ceasului al IX-lea, cu excepţia sâmbetelor și 
duminicilor care erau scutite de ajunare. Seara însă se 
consuma numai hrană uscată: pâine, fructe uscate sau 
seminţe, legume și apă. Cu vremea, Biserica a stabilit 
următoarea regulă de postire: mai întâi există zile 
rânduite pentru ajunare, deci abţinere totală de la 
mâncare si băutură. Acestea sunt: luni si marti în 
prima săptămână a Postului și luni, marti, miercuri, 
vineri și sâmbătă din ultima săptămână sau a patimilor. 
În aceste zile, cei care sunt mai neputincioşi pot consuma 
seara, pâine și apă. În zilele de miercuri din tot Postul 
Paștelui, se ajunează până seara, când se consumă 
pâine si legume fierte, fără untdelemn. În celelalte 
zile din săptămână, din tot timpul Postului Mare, adică 
de luni până vineri inclusiv, se mănâncă o singură 
dată pe zi, seara, hrană uscată, iar sâmbăta si untdelemn 
și puţin vin. Dezlegarea la untdelemn și vin şi uneori 
și la peşte se mai dă și în sărbătorile indicate de 
calendar, care cad în perioada Postului (vezi Pr. prof. 
Ene Braniște, Liturgica generală, București, 1984, p. 


că el este o obligaţie duhovnicească doar pentru 
vietuitorii din mănăstire. De aceea, unii îl resping sau 
îl dispretuiesc din capul locului, spunând că nu pot 
posti, fără însă să încerce sau să facă vreun efort să 
postească. În această privinţă trebuie să nu uităm că 
postul este o jertfă sau sacrificiu pentru Dumnezeu $1 
jertfa nu poate fi decât grea si dureroasă. Către înălțimile 
duhovniceşti nu putem zbura decât trecând prin cele 
aspre (Ad astra per aspera). 

Sunt apoi creștini care adaptează dispoziţiile Postului 
la nevoile lor personale şi încearcă să ţină Postul 
Paștelui abtinandu-se doar de la carne, ouă si produsele 
lactate. Alţii se abtin doar de la carne, consumând în 
rest tot felul de hrană. Desigur că, între a nu ţine 
postul deloc și aceste forme îndepărtate de tradiţia 
autentică a Postului în Biserica Ortodoxă, este de 
preferat cea de a doua variantă, dar ar fi de dorit ca 
fiecare creștin să se încadreze în normele de postire 
stabilite. 

Înţelegând unele situaţii speciale, referitoare la copii 
și bătrâni sau bolnavi, Biserica noastră a stabilit unele 
derogări sau pogorăminte de la regula postului și anume: 

1. Copiii până la vârsta de şapte ani sunt dezlegati 
de obligativitatea Postului. Dacă pot posti este un 
lucru bun, deprinzându-se cu această practică încă din 
copilărie, dar dacă nu, aceştia au indreptatirea şi 
dezlegarea oficială a Bisericii. 

2. Copiii între 7 şi 12 ani, ca și credincioșii în 
vârsta sau cei bolnavi sunt obligaţi să respecte Postul 
Paștelui în zilele de miercuri si vineri, în prima si 
ultima săptămână a acestui post. În restul zilelor, ei 
pot consuma pește, icre, ouă și produse lactate. 

Pentru toate cazurile în care felul postirii se abate 
de la regula Bisericii, este lăsat însă dreptul 
duhovnicului să aprecieze de la caz la caz, dacă 
credinciosul care se spovedeste este îndreptăţit să 
primească Sfânta Împărtășanie sau nu. 

Ceea ce trebuie însă subliniat este faptul că s-a. 
creat o concepţie greşită despre post socotindu-se de 
către unii credincioși, ca o obligaţie doar pentru primirea 
Sfintei Impartasanii, fără să se aibă în vedere scopul 
lui principal, adică de a fi un mijloc de curăţire de. 
patimi, de înduhovnicire, o jertfă făcută pentru 
Dumnezeu. De aici $i practica greșită a unor credincioși 
de a posti prima săptămândă din post, pentru a se. 
împărtăși, continuând după aceea, să mănânce de dulce. 
Or, un post cu cât este mai scurt, cu atât este mai putin 


eficient. Nici o rânduială nu ne îndreptățește să postim. 
doar o săptămână, să ne împărtăşim si după aceea să 
mâncăm de dulce ca și când n-ar fi tot același post al 
Paștelui. Prin aceasta se desconsideră postul si nu i se 
apreciază adevărata lui valoare. Este mai bine si mai 
folositor să încercăm să postim cât mai mult și 
ales în ultima săptămână a Postului și apoi. să 


319-320). 

Am prezentat aceste reguli de postire pentru a sublinia 
mai întâi însemnătatea acestui post si datoria creştinilor 
de a se conforma dispoziţiilor bisericeşti referitoare la 
post. La prima vedere, s-ar părea că acest post este - 
foarte aspru și aproape imposibil de ţinut, mulţi socotind 
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mpartasim, decât să ne împărtăşim la începutul 
Postului, iar după aceea să neglijăm tot restul perioadei 
le postire. Fără îndoială că, în practica ortodoxă, nu 
e administrează Sfânta impartasanie fără post, dar nu 
rebuie transformat într-o obligaţie formală, respectată 
loar pentru câteva zile sau o săptămână. Când privim 
ostul din acest punct de vedere, el devine simplă 
ractică rituală pierzându-și din valoarea si rostul lui, 
u atât mai mult, cu cât noi vorbim de o dublă înfățișare 
postului: cel de alimente și cel sufletesc care înseamnă 
prirea de la săvârşirea oricărei fapte rele şi curățirea 
le patimi interioare, gânduri și stricăciuni sufleteşti. 

Iată, aşadar, o primă obligaţie legată de post: să 
)ostim pe cât posibil tot postul și să-i dăm sensul lui 
adânc duhovnicesc. 

A doua datorie crestineasca trebuie să fie împărtășirea 
su Trupul si Sângele Domnului. O spune si porunca a 
IV-a bisericească, îndemnându-ne să ne spovedim si 
să ne cuminecăm în fiecare din cele patru posturi mari 
Je peste an, ori dacă nu putem, cel putin o dată pe an, 
in Postul Sf. Paşti. Este minimum de obligaţie creștină 
De care fiecare trebuie să-l respectăm. Nici un creștin 
v-ar trebui să rămână neîmpărtășit în acest post sau în 
vederea întâmpinării Paștelui. Se înțelege că 
'mpărtăşirea în acest post o putem face oricând vrem. 
Unii o fac în prima săptămână, iar alții în ultima, dar 
2a se poate face oricând ne simţim pregătiţi. O putem 
“ace de mai multe ori, dar cu condiţia de a fi spovediti 
și dezlegati de păcate si mai ales vrednici. Nu numai 
juhovnicul trebuie să ne spună că suntem vrednici 


SFINŢII 40 DE 


MUCENICI 
— 9 Martie — 


In cetatea Sevastia din Armenia se găsea, pe vremea 
crudului împărat Liciniu (307-324 d. Hr.), o căpetenie 
de oaste anume Agricola, care era păgân şi rău din 
fire. Intre ostasii lui, se aflau — de prin părţile 
Capadochiei, — patruzeci de creștini, bărbaţi viteji și 
vrednici in războaie. 

Aflând Agricola despre dreapta lor credinţă, a dat 
boruncă să fie degrabă aduși in faţa sa şi le spuse: 
"După cum vafi arătat ascultători către mai-marii 
voştri în războaie, se cuvine si acum să ascultați 
i Ma împărătească, aducând jertfă idolilor.” 

La acest îndemn, căpetenia celor 40 de ostași creștini, 
nume Chirion, îi răspunse lui Agricola că, asa cum 
u luptat și au biruit pe vrăjmași pentru împăratul 
jumesc, tot asa voiesc şi trebue să lupte și pentru 


Atunci au fost închiși în temniţă, dându-li-se răgaz 
ba se răzgândească; dar ei nu încetară a se ruga fierbinte 
i Dumnezeu, ca să-i întărească pentru a mărturisi 
ururea credinţa cea adevărată. Toate amăgirile, toate 
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impăratul cel Ceresc, împotriva oricui i sar împotrivi. : 


sau nevrednici, ci trebuie ca fiecare din noi “să ne 
cercetam,” cum zice Sf. Apostol Pavel (I Cor. XI, 28). 
O putem face și la început, și la sfârşit, și la mijloc. 
De aceea postul este necesar să nu fie întrerupt. 

În al treilea rând, trebuie să ne ferim de lucrurile 


“care nu se potrivesc cu caracterul sobru al Postului. În 


această privinţă, aş menţiona oficierea de nunţi şi 
serbarea zilelor onomastice sau aniversarea zilelor de 
naștere, care, de obicei, se fac cu petreceri zgomotoase. 
De aceea, socot că nici n-ar trebui să îndrăznim să 
cerem dispense pentru nunţi care nu se pot săvârși în 
această perioadă. A cere o dispensă pentru așa ceva 


însemnează o totală sfidare a rânduielilor bisericești 


care, mai devreme sau mai târziu, nu rămâne 
nepedepsită. Cât privește acordarea dispenselor, fără 
îndoială că tine de autoritatea si dreptul ierarhului, 
dar nu trebuie să-l presăm cu asemenea cereri și 
rugăminți. 

Respectând aceste câteva îndemnuri care tin de postul 
în sine, la care am putea adăuga și binecuvântarea și 
sfinţirea caselor și a gospodăriilor printr-o slujbă de 
sfințire a apei sau sfeștanie, putem și trebuie să facem 
din post un mijloc de purificare trupească și sufletească, 
de smerenie și pocăință care să ne învrednicească să 
întâmpinăm după cuviință, marea sărbătoare a Învierii 
Domnului. :% 


Pr. Prof. Dr. Nicolae D. Necula 


Articol preluat din volumul “Tradiţie si înnoire în 
slujirea liturgică,” Galaţi, 1996. 


făgăduielile de bani si de multă cinstire, cu dregătorii 
ostășești, toate amenințările nu-i clintiră din credința 
lor. 

Venind în Sevastia o căpetenie de oști și mai mare, 
anume Lisie, acesta le porunci din nou să aducă jertfe 
idolilor, spunându-le că altfel îi va osândi la moarte. 
Cu aceeași nestrămutată credință, ostașii creştini se 
împotriviră. 

Infuriati peste fire, căpeteniile porunciră să fie 
dezbracati şi coboriti întrun râu, care era aproape 
îngheţat, fiind iarnă atunci, iar pe maluri au pus păzitori, 
ca aceştia să nu fugă de acolo. 

Unul dintre ostași, ne mai putând îndura gerul, primi 
să aducă jertfa ce i se cerea, dar muri, de îndată ce-l 
scoaseră din râul îngheţat şi-l cufundară într'o baie 
caldă. Ceilalţi nu conteniră a cânta rugăciuni de slavă 
şi a mulţumi Domnului şi înfruntară cu multă 
îndrăzneală acest chin. 

Iar în locul celui ce se lepădase de Hristos, singur 
paznicul temniţei a venit și, mărturisind cu glas puternic 
că şi el este creștin, a sărit în apa cea înghețată, 
făcându-se părtaş mucenicestilor patimi $i întregind 
ceata celor patruzeci. Mai apoi, fiind scoși din apă, li 
s-au sfărâmat gleznele cu ciocane grele și în cele din 
urmă au fost arşi de vii, primind astfel cununa 
muceniciei. 

Cont. pe pag. 24 
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ÎNALT PREA SFINŢITUL ARHIEPISCOP NATHANIEL A 
PARTICIPAT LA RUGĂCIUNEA NAŢIONALĂ DE LA Micu 
DEJUN PE ANUL 2001 


Înalt Prea Sfinţitul Arhiepiscop Nathaniel a fost oaspete 
al Rugăciunii Anuale de la Micul Dejun în Washington, 
D.C., la data de 31 ianuarie 2001. Inalt Prea Sfinţitul 
Arhiepiscop a fost însoţit de către Prea Cucernicul Părinte 
Protoiereu Richard J. Grabowski. 

Acest eveniment anual este găzduit de către membrii 
Senatului și Camerii Reprezentanţilor Statelor Unite, 
care în mod tradiţional se adună în rugăciune pentru 
liderii aleși ai guvernului. Oaspeți de onoare au fost 
Preşedintele Statelor Unite George W. Bush și Prima 
Doamnă, iar între cei prezenţi s-au remarcat Vice- 
Președintele și Doamna Cheney, lideri ai tuturor ramurilor 
guvernului, membri ai corpurilor diplomatice, precum 
si alti lideri naţionali și internaţionali, reprezentanţi a 
160 de state. Excelenţa Sa, Mircea Geoană, noul Ministru 
de Externe al României a fost de asemenea prezent. 

Acest eveniment își are originile în anii de război, 
mai exact din anul 1942, când unii lideri ai Senatului 
din acea vreme au început să se întâlnească informal 
pentru a discuta $i ruga împreună. 

Prezentatorii nu sunt membri hirotoniți ai vreunei 


biserici si oricine este solicitat să vorbească recită fie a 
rugăciune personală sau prezintă un mesaj inspirational. 

Printre cei prezenţi în acest an au fost și lideri ai 
variatelor religii necreştine precum și ai numeroaseloi 
grupuri creștine din Statele Unite. Un Ierarh Ortodox 
este ușor de identificat într-un asemenea ansamblu. 
Grupuri de rugăciune sunt chemate în fiecare Stat al 
Uniunii. Primirea si suportul pe care acești indivizi îl 
primesc în aceste grupuri reprezintă o forță vindecătoare 
pentru vieţile lor. Aceasta, la rândul ei devine o trambulină 
pentru acţiune, care se adresează multiplelor nevoi din 
comunităţile naţiunii. 

În anul 1959, prima Rugăciune la Micul-Dejun a 
Guvernatorului a avut loc. Aceste evenimente anuale 
demonstrează că liderii societăţii recunosc personal nevoia 
ajutorului şi a îndrumării lui Dumnezeu în împlinirea 
îndatoririlor şi responsabilitatilor lor. 

În mai bine de 100 de ţări grupuri asemănătoare se 
întâlnesc în același scop. În România a fost ţinută O 
Rugăciune Naţională asemănătoare la Micul-Dejun.% 

Participant 


CONVORBIRE ÎNTRE ARHIEPISCOPUL NATHANIEL ȘI 
DIRECTORUL INS 


Miercuri, 31 ianuarie 2001, în Washington, D.C., Înalt 
Prea Sfinţitul Arhiepiscop Nathaniel s-a întâlnit pentru 
a discuta cu Directorul Oficiului de Afaceri cu privire la 
Serviciul de Imigrare şi Naturalizare a Departamentului 
de Justiţie a Statelor Unite. : 

Întâlnirea a fost aranjată pentru ca Înalt Prea Sfinţitul 
să poată înţelege mai bine sistemul prioritar de acordare 
a dreptului de rezidenţă străinilor bazat pe aptitudini 
deosebite de lucru şi în mod deosebit pentru categoria 
vizelor de imigrare accesibile străinilor care se califică 
în cinci categorii preferentiale de lucru (“EB”). 

De asemenea, Înalt Prea Sfinţitul a fost informat despre 
categoriile şi clasificările pentru lucrători religioşi 
temporari, Procesul “I-9” şi “Schimbarea Statutului con- 
form Secţiunii 245(i) în contextul noii legi din 21 
decembrie 2000 (Legal Immigration and Family Equity 
Act).” 

Întrucât majoritatea clericilor din Episcopia noastră 
(preoţi şi diaconi), monahii, monahiile, cantorii şi 
profesorii de educaţie religioasă au venit din Europa, 
Oficiul Episcopiei s-a aflat în poziţia de a afla mai multe 
despre aceste chestiuni. 

Considerând că atât Episcopia cât şi imigranții trebuie 
să cunoască procedurile şi să le urmeze asa cum prevede 
legea, Înalt Prea Sfinţitul a fost mulțumit că această 
convorbire a avut loc, astfel încât membrii Cancelariei 
Episcopiei să fie înștiinţaţi cu privire la obligaţiile şi 
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limitele legii şi pentru ca aceste informaţii să fie puse la 


„dispoziţia celor ce doresc să slujească Biserica în America 


de Nord. 

După ce a prezentat Programul pentru “Experienta 
Pastorală” prin care clericii vor fi instruiți cu privire la 
experiența pastorală din America de Nord în cadrul 
centrului de Studii Creştin Ortodoxe “Sf. Andrei” din 
Detroit, Înalt Prea Sfinţitul Arhiepiscop Nathaniel a 
precizat că propune ca aceasta să fie procedura principală 
prin care intenţionează să încadreze clericii din alte 
părţi în rândurile clerului Episcopiei. 

Odată ce acest program va deveni efectiv, va fi anuntat 
prin revista SOLIA. 

Cancelaria Episcopiei va trimite tuturor Oficiiloi 
Parohiale şi clericilor copii ale Buletinelor care au fos 
înmânate Înalt Prea Sfinţiei Sale la această întâlnire. Se 
nadajduieste că astfel clericii, membrii Consiliilor şi 
credincioșii vor fi mai bine informaţi cu privire la aceste 
aspecte în așa fel încât informaţiile pe care ei la rându 
lor le vor da celor care doresc să fie în slujba Biserici 
să fie cele potrivite. 

În concluzie, Directorul INS a repetat faptul c: 
procedurile de acordare a dreptului de imigrare sun 
întotdeauna urmate aşa cum prevede legea şi că cei car 
sunt serioși cu privire la imigrarea sau munca temporari 
în Statele Unite trebuie să urmeze ordinea stabilită far: 
nici o excepţie. * : =e 
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PĂRINȚI, AVEM O CHEMARE SFÂNTĂ 


Dumnezeu ne-a creat din nemărginita Sa iubire 
Aşa cum iubirea lui Dumnezeu este manifestată și 
esăvârşită prin actul Creaţiei și al Răscumpărării, tot 
1 fel şi iubirea omului își află împlinirea în naşterea 
e prunci și purtarea de grijă pentru ei. Astfel, în 
redinta Ortodoxă, copiii sunt priviţi ca o binecuvântare 
ăruită de Dumnezeu familiei și un dar mai presus de 
tice pret. De la zămislire si naştere, părinţii și copiii 
e leagă unul de altul printr-o legătură care întrece 
atiunea. Prin actul procreatiei, suntem binecuvântaţi 
fi participanţi în marea taină a creării vieţii si în a 
relungirii și perpetuării propriei noastre ascendente, 
n trup şi sânge. 
Dragostea Părintească Este Jertfitoare 
De cele mai multe ori, iubirea părintească o întrece 
e cea a copiilor fata de părinţii lor. În cele mai multe 
azuri - în situaţii extreme - părinţii adevăraţi sunt 
ata să-și jertfească viata spre a-şi salva copilul. Precum 
f. loan Botezătorul, ei știu în inima lor că ei trebuie 
ă “descrească”, iar copii să “crească” (John 3:30). 
Această instinctivă chemare este un dar al lui 
)umnezeu, care ne face capabili de jertfire de sine. 
Je altfel, dragostea fără capacitatea jertfei rămâne 
ur și simplu formală ca un “chimval răsunător”. 
Dumnezeu a jertfit atât de mult pentru iubirea Sa de 
ameni, iar Scriptura este plină de exemple de părinţi 
are se roagă cu neabătută credință pentru binele, 
lata sau sănătatea copiilor lor. Chiar şi păsările și 
nimalele lipsite de rațiune își hrănesc și îşi apără 
uișorii, cu același instinct sădit de Creator în inimile 
or. Un reportaj publicat recent în ziarul locatistorisea 
ă lângă un sat în Nepal, o mașină a lovit mortal o 
nicuţă gorilă. În câteva minute, soeseaua a fost blocată 
e un zid viu de gorile adulte, care ocroteau trupusorul 
ntins pe asfalt. În timp ce unele amenințau furios 
nașinile oprite, mama gemea cu durere, scuturând 
eputincioasă trupul pruncului accidentat, ca și cum 
re fi vrut să-i redea viata. Numai după un lung răstimp, 
u ridicat micul trup, lipsit de viata, părăsind sogseaua 
ntr-o tăcere deplină, de protest funebru. Priveliștea a 
amas ca un exemplu de dragoste şi putere de jertfă în 
urerea trăită de bietele animale, în cazul tagediei 
nortii copilului lor. 
Dreptul la Viata al Copilului Este Divin 

În culturile pre-Crestine, tatăl avea dreptul exclusiv 
ă-și vândă sau chiar să ucidă copiii, fără nici o urmare 
egală. În Sparta, pruncii labili fizic erau aruncaţi, la 
aştere, de pe o stâncă, fără remuscare. În Creștinism 
u este aşa. Învățătura Domnului lisus Hristos 
lesfiinteaza astfel de practici, recunoscând demnitatea 
atorată fiecărei fiinţe umane: fie ea copil sau adult, 
ărbat sau femeie, tânăr sau vârstnic - ca o chestiune 
e drept divin. 

Ba mai mult, Creștinii sunt chemaţi să-și “iubească 
opiii” (Tit 2:4) ca un răspuns adus lui Dumnezeu care 
e-a iubit mai întâi. De vreme ce credința Creştină 
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Ortodoxă afirmă adevărul că viata începe de la 


„concepţie, mamele și taţii sunt ţinuţi răspunzători pentru 


Starea de bine a copilului, scopul acesteia fiind 
mântuirea. In acest spirit, Sf. Pavel scrie: “Dacă cineva 
nu poartă de grijă de ai săi si mai ales de ai casei 
sale, s-a lepădat de credinţă şi este mai rău ca un 
necredincios” (1 Tim. 5:8). El scrie de asemenea că: 
“nu copiii trebuie să agonisească pentru părinţi, ci 
părinţii pentru copii” (2 Cor. 12-14). Însă, dragostea 
părintească se cade să fie transfigurată de la starea ei 
de instinct natural la aceea de a deveni un act de 
credință. Impulsul instinctual de a oferi îmbrăcăminte, 
hrană și adăpost odraslelor noastre se cade să fie deci 
trecută pe o treaptă morală mai înaltă, edificându-i în 
Credinţă şi crescându-i “așa cum se cuvine”. 

“Formati Sufletul Copilului Cum Se Cuvine” 

Din perspectiva Creștină, a purta grijă doar de nevoile 
fizice ale copiilor si a nu ne îngriji de creșterea lor 
spirituală este de-a dreptul un păcat. Așa cum copiilor 
li se cere prin poruncă “să cinstească” pe tatăl și pe 
mama lor, tot la fel și părinţii sunt îndrumați să fie 
orientati duhovniceste, iubind, purtând grija, fiind plini 
de tandrete și milostivire fata de copii lor. Cât este de 
greu să fi un părinte bun! Nici o școală nu te învaţă 
cum să o faci. Este numai prin Harul lui Dumnezeu că 
suntem învățați în biserici cum să formăm “caracterul”. 
Troparul Sfântului Vasile cel Mare zice că el “a cultivat 
caracterul oamenilor” Biserica, în speţă, continuă 
această misiune. Dar cât de trist este când chiar membrii 
ai Bisericii neglijează sau abuzează datoria de părinte. 

Mulţi părinți în zilele noastre caută doar bucuriile 
materiale ale vieţii, negiljând formarea spirituală 
personală a lor si a copiilor lor. În societatea noastră, 
Biserica şi Familia sunt datoare a învăţa despre virtute 
și păcat. Din nefericire însă, triada clasică “biserică- 
familie-şcoală” de cele mai multe ori nu funcţionează. 
Sf. loan Gură-de- Aur observa că “Avem grijă să adunăm 
averi pentru copiii noştri, dar de copiii noştri înşişi 
nu ne ocupăm. Cât este de absurd! Formează sufletul 
copilului tău drept, şi toate celelalte se vor adăuga 
după aceasta” (Nicene and Post-Nicene Fathers, Vol. 
13, Ist Series) 

Familii Spiritual Nefunctionale 

Trăind în mijlocul celor ce se străduiesc să-și crească 
copiii “cu frica lui Dumnezeu, cu credinţă și cu 
dragoste”, noi preoţii suntem între cei dintâi care pot 
detecta semnele familiei nefunctionale spiritual. 
Îngrijorarea Bisericii fata de astfel de cazuri transpare 
în predici, în buletine și în rapoarte anuale din parohii. 
Ca şi Sf. loan Gură-de-Aur, vedem astăzi familii care 
ignoră harul primit la Sf. Botez, evitând Biserica şi 
cedând în faţa non-valorilor unei lumi grăbite şi 
fragmentate. Prin aceasta, se lipsesc pe ei înșiși, dar 
mai ales pe copiii lor de fundaţia unei vieţi duhovnicești 
sănătoase. Vedem la televizor şi citim în gazete relatări 
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triste despre avorturi, orfani, copii abandonaţi sau 
neglijaţi, care nici nu mai sunt numiţi cu numele familiei, 
ci cu numele simplu $i impersonal de “copii ai străzii”. 
De cele mai multe ori ne ascundem după deget, crezând 
că aceste realităţi nu ne aparțin, până când realitatea ne 
lovește şi pe noi înşine. Auzim că un copil fuge de 
acasă, altul intră în “gangs”, altul consumă droguri sau 
găseşte refugiul în alcool $i plăceri, altul își mutilează 
trupul, un altul se ascunde sub tatuaje căutând o nouă 
si ireală identitate ... De fapt, ei caută disperaţi tămăduirea 
din vreo durere sau neputinţă a vieţii lor şi a familiilor 
lor care, duhovniceşte, sunt bolnave, sau moarte. 

Devieri Imorale și Ilegale 

Când familia este neîntărită în Credinţă, membrii ei 
sunt slab echipați cu maturitatea spirituală şi emoțională 
necesară spre a face fata încercărilor. Când acestea 
apar, unii părinţi reacţionează cu furie, cu violență 
verbală si fizică, care nu rareori cade sub incidenţa 
legilor ţării în care trăim, privitoare la abuzul copiilor! 
Unii cred chiar că aceasta este justificată de faptul că 
“bătaia este ruptă din rai”. Să nu uităm că vorba aceasta 
vine din vremea când bătaia era socotită ca metodă de 
educaţie în școli. 

Este timpul pentru preoţi, dascăli în Scolile 
Duminicale şi părinţi să ne trezim şi să răspundem 
împreună la chemarea divină ce o avem în acest sens! 

Despre Abuzul Copiilor 

Mulţi părinţi au nevoie să fie ajutaţi cum să se 
acomodeze cu dezvoltarea propriului copil în condiţiile 
complecse ale societăţii urbane, post-industriale. Re- 
cent, am auzit la TV că o mamă şi-a înecat cei doi 
copii în Lacul Erie. Vedem pe micul ecran părinţi care 
îşi brutalizează sau rănesc fizic şi emotional bebeluşii 
(12). De numeroase ori se constată că acestea sunt 
provocate de tulburări nervoase şi emoţionale. Rareori 
(sau mai de grabă niciodată) auzim să se acuze probleme 
de natură “spirituală”. Oricum, datorită naturii lor 
criminale, aceste manifestări se cade să fie imediat 
reclamate, prin lege. 

N-am putut niciodată să înţeleg şi nimeni din cei ce 
au mintea sănătoasă nu trebuie să tolereze abuzul de 
această natură. Animalele si păsările nu fac asa ceva! 
Oare de ce oamenii are face-o? Scripturile ne cer să ne 
reținem mânia. Atunci când abuzurile se întâmplă, 
rana cauzată este mult mai mare decât se crede. Abuzul 
afectează pe victimă, strică familiile, complică procesul 
educaţional şi spiritual al creșterii de prunci, precum 
$i societatea în ansamblul ei. Pentru aceasta, trebuie 
oprite! Sfântul Pavel cere părinţilor următoarele: 
“Părinților, nu întărâtaţi la mânie pe copiii voştri, ci 
pici a întru învățătura şi certarea Domnului” (Efeseni 
6:4). În procesul educării şi creşterii copiilor, se cade 
să distingem limpede între fermitate şi violenţă. 
Fermitatea implică o atitudine constantă şi dârză, pe 
lungă durată, iar violența este un act agresiv, opus 
păcii, compasiunii şi dragostei. Ea nu trebuie să 
caracterizeze pe nici un părinte Creștin. 

Noi Am Fost Iubiţi 


Mai Întâi Creștinii Ortodocși, în parohiile noastre 


pot - de pildă - să organizeze retrageri spirituale în 
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care să se vorbească despre felul cum se cade a fi un 
părinte fata de copii. Paul H. Furfey scrie: “Deoarece 
copilul vine în lume singur și lipsit de apărare, numai 
dragostea poate să stea între acest neajutorat prunc și 
sălbăticia unei lumi brutale” (The Church and the 
Child, 1933). Victor Hugo ne sensibilizează scriind 
despre copii: “Cel mai sublim cântec auzit pe pământ 
este susurul sufletului uman pe buzele copiilor”. 
Preotimea trebuie să ajute pe enoriașii lor să descoperă 
adevărul că dreptul fundamental al copilului este acela 
de a fi iubit cu aceeași dragoste cu care noi am fost 
iubiți mai întâi! 

După cum s-a scris de multe ori, “un copil este un 
om in miniscul, şi totuși cea mai bund copie a lui 
Adam de dinainte de a fi gustat din mar; sufletul lui 
este ca un tablou proaspăt pictat in ulei, pe care 
timpul şi mânuirea neglijentă o defateazd; sufletul lui 
este ca o hârtie albă nemâzgălită cu observaţiile lumii, 
prin care devine un jurnal neclar. El este de-a dreptul 
fericit pentru că nu știe de diavol” (John Earle, Micro- 
Cosmographie, 1628). Nouă ne revine misiunea să 
scriem pe această “hârtie” imaculată! 

Filozoful indian Rabindranath Tagore ne învaţă un 
mare adevăr: “Fiecare copil vine în lume cu mesajul 
că Dumnezeu nu este încă descurajat de om”. Daca. 
este așa, oare se cade ca părinţii să se descurajeze de 
Dumnezeu si de propriii lor copii? Credinţa noastră ne. 
învaţă să ne înfrânăm patimile şi ne avertizează în. 
mod special contra disperării, care este un act lipsit de 
nădejde şi credinţa în grija lui Dumnezeu, şi deci este 
păcat împotriva Duhului Sfânt. 

Sf. loan Gură-de-Aur sfătuiește pe părinţi să “formeze 
sufletul copilului drept, și toate celelalte se vor adăuga 
după aceea”! Dacă lipsa noastră de la biserică duce la 
probleme, haideţi să ne luăm chemarea serios și să 
ajutăm pe cei care îi putem influenţa să se schimbe. 
Orice mică treaptă este o izbândă în această privinţă. 
Atunci când oamenii nu mai comunică cu Dumnezeu, 
nu mai comunică nici cu propriile lor familii. De multe 
ori, cei ce îşi brutalizează copiii, sunt cei care cu putin 
timp în urmă se rugau fierbinte ca Dumnezeu să le 
dăruiască copii. Desigur, ei au nevoie de ajutor și de 
re-orientare duhovnicească. Vindecarea este posibilă 
pentru cei ce o caută, prin pocăință si cu harul lui 
Dumnezeu, la sânul dulce si hrănitor al Maicii Biserici 
- spitalul neconditionatei iubiri. 

Un proverb Spaniol zice că “Un gram de părinte 
valorează cât un kilogram de preoție”. Mă rog, deci, 
si îndemn pe toţi taţii şi mamele care citesc aceste 
rânduri să reflecte la rolul lor în formarea și educaţia 
spirituală a copilului , precum şi a lor personală . To 
ce vom face în acest sens va fi folositor: comentarii | 
Solia, participare în Asociaţia Părinților, voluntarismu 
în Şcoala Duminicală sau rededicarea personală pentr 
o “parintenie” evanghelică, în spiritul Credinței. 

Dacă familia noastră va fi totdeauna “centrată pe 
credință”, la fel va fi şi societatea. Să începem deci cu 
noi înşine, rugându-ne să fim binecuvAntati şi intariti 
în chemarea cea sfântă de părinţi, într-un spirit de 
pocăință, tămăduire si reînnoire în Hristos. & sI 

Pr. Remus Grama 
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TAINA SPOVEDANIEI 


Cand Trebuie Sa Ne Spovedim In 
Timpul Unui An Bisericesc? 


Spovedania sau mărturisirea este una din cele șapte 
Sfinte Taine ale Bisericii. Ea mai este cunoscută ȘI 
sub numele de Taina Pocăinţei. Spovedania este acea 
lucrare sfântă săvârșită de episcop sau preot prin care, 
in urma mărturisiri păcatelor, a părerii de rău pentru 
cle, a cdintei și a promisiunii de a nu le mai săvârși, 
primim iertare de la Dumnezeu, prin formula 
sacramentală de administrare a Tainei. De regulă, Taina 
este urmată de îndeplinirea unui canon (epitimie) care, 
în trecut, se cerea săvârșit înainte de primirea dezlegării 
sau iertării păcatelor. 

Pocăinţa este una din ele mai importante lucrări 
sfintitoare din viata credincioşilor, pentru că prin ea 
se reface comuniunea cu Dumnezeu, întreruptă de 
păcat, şi se restaurează omul cel nou sau haina 
luminioasă a Botezului, întunecată sau murdărită prin 
viaţa păcătoasă. De aceea, nu se poate concepe viaţa 
creştină autentică fără spovedanie. Cu cât ne mărturisim 
mai des, cu atât suntem pe calea adevăratei vietuiri 
creștine și păstrăm legătura cu Hristos, care este izvorul 
harului și binecuvântării. 

Pe de altă parte, Taina Spovedaniei este, cum foarte 
bine s-a spus, $i o cale sau un prilej pentru pastoratie 
individuală. În scaunul de spovedanie, preotul sau 
spiscopul nu este numai un administrator sacramental 
al acestei Sfinte Taine, adică o persoană sfântă care să 
asculte spovedania credincioșilor şi să dea iertare, 
păcatelor, ci el este şi un învăţător, pedagog și 
îndrumător al vieţii credincioșilor. Spovedania este o 
catedră sau un amvon pentru fiecare din penitenţii 
zare se prezintă înaintea preotului duhovnic. In scaunul 
de spovedanie, duhovnicul nu trebuie numai să asculte 
zreșeli sau păcate și să dea iertare ci, mai ales, trebuie 
să folosească acest prilej pentru a-i învăţa adevărurile 
de credinţă și a le îndruma viaţa pe căile adevăratei 
trăiri creștine. Şi aceasta cu atât mai mult, cu cât 
credincioșii vin cu propriile lor probleme care nu sunt 
ale tuturor, ci numai ale lor, pentru care trebuie date 
sfatul, învăţătura și îndrumările cele mai potrivite. De 
aici provine şi greutatea şi seriozitatea administrării 
acestei Sfinte Taine, căci de felul cum o administrăm, 
depinde si efectul ei. In Taina Sfintei Spovedanii, 
reotul poate zidi sau dărâma. Desigur că el trebuie să 
idească prin priceperea și măiestria lui pastorală, 
rin experienţa de viaţă și duhovnicească. La zidirea 
ufletească a credincioşilor în momentul spovedaniei, 
jută și starea sufletească deosebită a penitentilor care 
tunci sunt mult mai dispuși să primească sfatul înţelept 
| duhovnicului, al cărui cuvânt cade cu greutate. 
"Având în vedere aceste rosturi deosebite ale Tainei 
5povedaniei în viata credincioșilor, se înţelege de la 
sine că ea trebuie administrată cât mai des. S-a luat 
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obiceiul ca această taină, atât de binefăcătoare pentru 
suflet, să fie administrată cât mai rar și mai ales în 
legătură cu cele patru posturi de durată din timpul 
anului bisericesc şi, în chip special, în vederea 
împărtășirii cu Trupul și Sângele Domnului, la începutul 


„sau sfârşitul acestora. La aceasta a contribuit si 
contribuie în mare măsură și cea de a patra poruncă 


bisericească în care se spune: “Să ne spovedim și să 
ne cuminecăm în fiecare din cele patru posturi mari de 
peste an ori, dacă nu putem, cel puţin o dată pe an, în 
Postul Sf. Paști.” 

Fără îndoială că porunca bisericească îşi are valoarea 
si valabilitatea ei $1 am fi fericiţi dacă toţi creştinii s- 
ar spovedi și împărtăși în cele patru posturi sau măcar 
în cel al Paștelui. Dar aceasta nu înseamnă că porunca 
ne obligă să o facem numai atunci, ci, dimpotrivă, 
lasă libertatea să ne spovedim și împărtăşim ori de 
câte ori simţim nevoia. Pentru că, dacă Sfânta 
Împărtășanie este mai greu uneori de primit, în schimb, 
spovedania o putem face oricând. De aceea am putea 
stabili $i un principiu sau o regulă referitoare la 
administrarea ei: ea se poate face oricând simte nevoia 
credinciosul. Nu trebuie să așteptăm numaidecât unul 
din posturile mari ale anului pentru a ne spovedi, ci 
trebuie să mergem la duhovnic ori de câte ori ne 
simţim conștiința încărcată de păcate. Si “dacă vom 
spune că păcat nu avem, ne amăgim pe noi înșine şi 
adevărul nu este întru noi. Dacă mărturisim păcatele 
noastre, El este credincios si drept, ca să ne ierte 
păcatele şi să ne curățească pe noi de toată nedreptatea. 
Dacă zicem că n-am păcătuit îl facem mincinos și 
cuvântul Lui nu este întru noi” (| loan 1, 8-10). Luând 
seama la aceste cuvinte înțelepte ale Sf. Ioan 
Evanghelistul, trebuie să fim conștienți că păcătuim 
în orice moment și chiar dacă săvârşim păcate mai 
MICI, ele se adună și orice acumulare de rău este 
nocivă. De aceea, se cade să alergăm cât mai des la 
scaunul de spovedanie pentru a ne elibera de această 
povară pe care o poartă sufletul nostru. Fiecare din 
noi am simţit acea uşurare extraordinară pe care ne-o 
aduce spovedania și împăcarea lăuntrică pe care aceasta 
o operează. 

De asemenea, s-a mai creat obiceiul destul de 
răspândit şi respectat ca spovedania să se administreze 
în vederea impartasirii cu Trupul şi Sângele Domnului. 
Obiceiul nu este rău, având în vedere că între ele este 
o strânsă legătură, mai ales între curăţenia sufletească 
pe care o operează spovedania și Sfânta Împărtaşanie. 
Spovedania și impartasirea cu Sfintele Taine sunt lucrări 
de sine stătătoare și spovedania se poate administra $i 
singură și nu numai pentru a primi Sfânta Împărtășanie. 

Spun lucrul acesta, pentru ca majoritatea credincioşilor 
asa înţeleg administrarea Tainei Spovedaniei, ca un fel 
de ritual pregătitor pentru primirea Sfintei Împărtăşanii, 
ceea ce este nepotrivit cu însemnătatea Tainei în sine. 
Ba, unii credincioși şi clerici o demonstrează cu atâta 
ușurință, încât fac din ea o formalitate de primire a 
Sfintei Împărtășanii. Unii credincioşi cer de multe ori 
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Şi numele lor erau: Chirion, Candid, Domnos, Isichie, 
Iraclie, Smaragd, Evnichie, Valent, Vivian, Claudie, 
Prisc, Teodul, Eutihie, Ion, Xantie, Ilian, Sisinie, Aghie, 
Actiu, Flaviu, Acachie, Eedit, Lisimah, Alexandru, 
Ilie, Gorgonie, Teofil, Dometian, Gaius, Leontie, 
Atanasie, Chiril, Sacherdon, Nicolae, Valerie, 
Filoctimon, Severian, Hudion, Meliton si Aglaie. 

Pe toţi aceștia, cari au pătimit şi au primit moartea 
pentru Hristos, Sfânta noastră Biserică Ortodoxă îi 
cinstește și-i pomeneşte, cu slujbe în sfintele altare și 
cu frumoase cântări de laudă ca aceasta: “Mucenicește 
făcându-vă ostași lui Hristos şi vitejeşte surpând pe 
vrajmasul, prin fapte ati împlinit cuvintele proorocului, 
că prin foc si prin apă, bărbăteşte afi trecut, odihnă 
aflând în viaţa cea veşnică. Pentru aceasta şi cununi 
din cer luând, cu cetele ingeresti împreună vă veseliti, 
fericitilor, de chinuri purtători, prea lăudaţilor 
patruzeci de mucenici. Rugaţi-vă lui Hristos-Dumnezeu, 
iertare de greşale să dăruiască celor ce prăznuiesc 
cu dragoste sfântă pomenirea voastră” (Sedealna). * 

(din “Vieţile Sfinţilor”) 


REFERITOR LA 
CALENDARUL SOLIA 


Toţi membrii Parohiilor și Misiunilor din cadrul 
Episcopiei, precum și abonaţii revistei Solia ar fi trebuit 


să primească Calendarul SOLIA pe anul 2001, care a - 


fost expediat în luna februarie. Dacă nu aţi primit 
Calendarul SOLIA 2001 si doriţi să-l primiţi, vă rugăm 
să vă adresati Departamentului de Publicaţii al Episcopiei 
pe adresa: SOLIA, PO BOX 185, GRASS LAKE, MI 
49240-0185 Telefon: (517)522-3656 Fax: (517)522-5907 
E-mail: roeasolia 2 aol.com. 

Alese mulțumiri celor care au trimis donaţii pentru a 
sprijini publicarea Calendarului Solia! Ne cerem iertare 
pentru că nu putem publica numele donatorilor şi suma 
donată. %* 
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Taina Spovedaniei 


Cont. de la pag. 23 

doar dezlegarea pentru împărtășanie, ceea ce nu este 
corect. O dovadă în acest sens este și faptul că mulţi 
dintre credincioşi lasă Taina Spovedaniei în ultimele, 
dacă nu chiar în ultima zi a unui post, obligând pe preot, 
datorită mulţimii credincioșilor, să administreze un 
simulacru de spovedanie fără un dialog serios $i temeinic 
cu penitentul, din care să deducă starea sufletească a 
celui care se spovedește, împrejurările sau circumstanţele 
agravante sau atenuante ale săvârșirii păcatului și aplicarea 
corectă a unei epitimii care, datorită scurtimii timpului, 
nu mai poate fi îndeplinită. 

De aceea, în cadrul unui post - si mai ales în cel a 
Pastelui - spovedania nu trebuie făcută numai în prima 
sau mai ales în ultima săptămână, ci în tot timpul postului, 
pentru ca duhovnicul să poată avea răgazul necesar 
angajării unui dialog temeinic şi serios cu credinciosul 
şi diagnosticării foarte exacte a bolii lui sufletești, în 
vederea îndreptării prin sfatul necesar şi prin aplicarea 
corectă a epitimiei. Altfel, riscăm să transformăm o 
Taină aşa de importantă în viaţa duhovnicească a 
credincioșilor, într-o simplă formalitate, prin care nu se 
realizează rezultatele duhovnicești scontate. Spovedania 
trebuie așadar să rămână Taina primenirii noastre sufletești 
şi a îndrumării pe calea adevăratei trăiri crestinesti, 
administrarea ei nefiind condiţionată de timpuri sau 
soroace fixe, ci de nevoia sufletească de înnoire. % 

Pr. Prof. Dr. Nicolae D. Necula 

Articol preluat din volumul “Tradiţie şi înnoire în 


o 


slujirea liturgică,” Galaţi, 1996. 
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